


l' " ... Nuestro teatro es
solamente de 52'0 lo-
calidades •.•

.Todas las películas suenan me-
jor cuando son reproducidas
por un buen aparafo .....Nuestros inqr esos

han aumentado en un
2'5 %'"

•..Nos vemos en la po-
sibilidad ,de p o der
atender nuestros com-:
prornisos con sorpren-
dente facilidad ••.

•.•Habiendo aumentado
progresivamente nues-
iros beneficios ... (1

Extracto de una carta
remitida por un empre-
sario que ha instalado
WeStern Electríc. '.

El original de esta cart~
y otros testimonios .en-
viados .voluntariamente,
pueden ser examinados
por la persona que lo
desee, en nuestras ofi-
cinas.

Las mejores películas pueden
, ser echadas 'a' perder debido
a una mala reproducción,

El público ha oído ahora bes-
. -

tantes películas bien repro-
ducidas para' poder juzgar
la ,diferencia.

Por esto, es que da le preferencia
a los teatros equipados
por: ,

~We5~erlt
S STEMA

COMPRAR' BARATO ES FALSA ECONOMÍA

Distribuidores:

Western Electrít. Compa,n,yof. Spain.
Pleze de Cataluña, 22 .BARCELONA Teléfono n ," 22016
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OBSERVATORIO
D.e los Noticiarios y sus

A UNQlJE parezca increíble, es lo cierto
que está todavía sin escribir el elo-
gio de los (Noticiarios. Y el de los

.operadores, 'sus auténticos y anónimos pro-
tagonistas.

y es lástima. Pues, en realidad, su figura
es magnjñca. Quizá la más interesante de to-
(las del cinema, .

Para ellos lo único es su profesión. Su de-
ber. Y luego su vida. ,

-Neoesitamos que nos traigan ustedes 'unas
escenas de los recientes alborotos-les dicen,
por ejemplo.

y con sus cámaras a cuestas salen para
cumplir 'el encargo,

En las calles de la ciudad hay serios dis-
turbios.

La orden :fLe no dejar circular a nadie es
terminante.

Así se ,lo hace saber un ,guardia al opera-
dor. Pero éste exhibe su camet de especial
autorización y se 'loeabre paso' bajo su exclu-
siva responsabilidad si le 'sucede algo.

Dentro ya del peligro, empieza a trabajar.-
ajeno a 10 que ocurre a su alrededor. .

lEs preciso filmar el culminante momento.
Su obligación es recoger 'en el celuloide las
cargas y el tiroteo. Poco importe que una
bala le pueda matar. Y, en efecto, las oye
silbar y ve caer a los heridos. Pero él sere-
namente sigue 'Su labor.

rcuando cesa la contienda-se va igual de
tranquilo 'que vino:" con 'Su aparato a cues-
tas=hasta la próxima-e-a entregar el rollo im-
presionado . O, a veces, regresa en una am-
bulancia de la Cruz Roja!, para no volver 'J.

disfrutar' más de la luz de la existencia. Y
en caso Úworabloer--<d.e /sallvadón-ilara pre-
guntar lo .primero rpor su película: d Llegó
con oportunidad ~ dFué bien revelada ~

Siempre 'en los 'puestos de mayor riesgo.
Cuando la guerra europea, se unían a las

avanzadas. Y actuaban 'en pleno frente, en el
campo de batalla. Como unos' comhatieu-
tes más.
. Muchos de ellos quedaron allí, junto a las
bajas de la Iuoha. Lo mismo que aquellos sol-
dados que no se levantarán ya jamás, de trá-
gicos gestos sin oddo, abrazados a sus fusi-
les en última despedida rememoradora de los
suyos. .

Pero las casas de películas no publicaban
ningún comunicado de sus víctimas. El en-
terramiento de un 'operador coincidía con la
aparición instantánea de su sustituto. Lo pri-
mordial era no interrumpir el 'servicio. Sa-
tisíacar, por 'encima de todo obstáculo, la jus-
la ansiedád de las gentes. Y lo conseguían
por el concepto heroico 'que sus :propios cul-
tlvadores tienen del oficio de operador de No-
ticiarios.

Continuamente con la cámara alerta, pron-
ta a ser manejada. [)'esp,j.ertos o dormídos,
slemI!re rpendientes de. 'que surja el suceso de
emocíon.

-Acaba, de declararse en unos almacenes
de madera un fuego terrible-e-le avisan por
teléfono. .

Y.llega al lugar señalado a :la par que los
bomberos.

-:-tEs muy expuesto permanecer aquí---'le
advierten,

Pero :como ~e trata ~J.,elsitio mejor para fil-
mar el incendio, desatiende al consejo. Y pre-
rpa·ra su tomavistas ...

Otro día es una ca tástrofe íerroviaría. Y al
enterarse de la noticia, se traslada veloz a
cinematizarla para que el público no se que-
de sin la visión 'exacta, 'gráJfica de después del
siniestro.

Y 'otro un 1ienemoto. Y .'OtTO un ciclón. Y
otro un&ccid,ente de automóvil. Y otro un

.naufragio. Etcétera, etc ...
Eso en la parte de conmoción, de sensa-

Aparecen en nuestra por-
iada, Dolores del Río y

Edmund Lowe, en una es-
cena de uEI MaloH~de los
Artist-as Asociados. Es-
tos artistas, que figuran en
las avanzadas del cinema
americano, responden en
este .film, según la critica
extranjera, a la fama 'de
s';s nombres.

.En la contraportada publi-
camos un precioso retrato
de la bonita Betty Comp-

. .
son, admirable actriz de la
Radío y una de las más
destacadas inqenuas de la
pantalla.

protagonistas
ción intensa y también extensa por su vasto
alcance.

Porque en la de desfiles militares ceremo-
nias oficiales, inauguraciones de ~onul1len-
tos, fiestas típicas o populares ... , el sei; «ca-
meraman» resulta fácil y sgradable.

Y lo estupendo de los Noticiarios 'es la or-
ganización 'CJ1).eexigen para 'que no se loes es-
carpe nada de lo 'que descuella en el mundo.

Y si antes, 'en los tiempos de las cintas
mudas, atraían ya las miradas curiosas de los
espectadores-eerrellauadoa en sus butacas=-
ahora 'que ,la pantalla h8ibla y reproduce l~
vo~ d.e.lo·s Jefes de Estado y de los personajes

. prmc~pa~es de la actualidad, y los 'gritos de
la multitud 'en un rpartido de fútbol o en
cualquier otro espectáculo, y la música y el
c~~to ?e <Ca!da.n~ción ... , constituyen el ape-
riti vo impresoindíble de toda sesión cinema-
tográflca fuerte.

Por esa razón suprema los cuidan con tan-
to empeño las casas editoras. Es el público
quien lo manda ...

Una amplia red de .corresponsales en 10'8
más distintos países, con instrucciones con-
cr~tas de remitir a la central, rápidamente
=-incluso rpor vía a,érea-, recogido en el 00-
luloide,cuanto acto destacado se realice: o
p.olíti.co, o social, o artístico, o deportivo, o
científico, y con preferencia 'los pertenecientes
al capítulo de los acontecimientos sensaciona-
les e impresionantes. Y un crecido número
de operadores-c-desparramadcs por la tierra-

.aJa caza de la nota sugestiva, como la subida
al. cráter de un volcán, Ia visita a lejana y
pintoresca isla, los nsos y costumbres de al-
.gunos pueblos salvajes, etc ...

Tal es el funcionamiento de 'la sección di-
rectora de lOS Nctioiarios. Casi idéntico al de
la gran prensa.

Como que son amenos periódicos ilustra-
dos, llenos de vida y variedad. Hoy por hoy,
lo mejor, sin duda, del cinema. parlante y BO-
noro.

Y aunque parezca mentira, es lo cierto que
está todavía sin 'escribir el elogio de los No-
ticiarios. Y el de lOS operadores, sus autén-
tícos y anónimos protegouístas.

Pero estudiado el asunto con calma, no
tarda en comprenderse que más vale que
sea así.

'La literatura, en particular la del ditiram-
bo y <de la 'exageración - y no la del relato
escueto, 'que nunca se excede de 10 indispen-
sa'ble,ni se pierde en descripciones bellas.
pero inútiles a su objeto-, mal encaja en las
condiciones del cinema. .

Al fln, rpara alabar a los Noticiaríos y a sus
operadores, basta y sobra con recordar 'la
verdad - y repetirla y respetarla - que afir-
ma: 'que la contemplación de esta clase de
'películas instruye y 'divierte sobremanera al
público.

L. GÓMEZ MESA



Guarde estas Tarjetas
Cada una de ellas representa inolvidables
horas de felicidad durante el año-venidero.

SOMBRAS DE GLORIA Así ES LA 'VIDA
José Bohr - Lolita Vendrell - Delia Magaña

Hablada en español Asunto ameno y sentimental

LOS DOS MUNDOS
Mary Glory - Maxudian - Jean Murat

Apasionante obra de tesis, hablada en francés

• • , -... -". < - -~. " -. • t.'" ",

LA CANCiÓN DE LAS NACIONES
Por las 12 reinas de voz y belleza de Europa

Optimismo - Suntuosidad Espectáculo fascinador

e-

pertenecien tesde' superproducciones
[amosas

Selecciones Gaumonl Diamante Azul

José Bohr - Mona Rico - Ricardo Cayol

Hablada en español Argumento arrebatador

• "- • : ,~ > " ~ • ' \ ~ '.'" •

CINÓPOLIS
Imperio Argentina

Comedia hablada en español de la que se hablará

PRISIONEROS, DE LA,' MONTAÑA'
Leni Ríefenstahl - Guatav Bieuel - Erns Petersen

Una novela sentimental en los Alpes
No se ha vido nada seinejante

y todas' son a

(fuera de prograDla)
acaso igualadas, .pero nunca superadas

las



· OODular ¡ilm .

El •enigma
~lari-Fe no ,era Ieliz. é Tenía motivos p,al"ll

eJloP
li'ar<0ía que no: 'A 'su alrededor todo era

alegría y Iuenester ; eíla misma lo irradiaba
con su simpatía, con su beíleza ; a 'su lado
disfrutaban todos de Ia alegría del vivir.

Sa marido, aunque donnuado en parte por
su carácter un tanto reservado, vivía feliz al
lado de iMari-.F,e; ,habíasa.bido ver en su mujer
la dulce compañera que precisaba para el ro-
gro de ~us aspiraciones y veía gozoso transen,
rnír su existecia, Ieuta, pausadameute, en
'aqueL puehlecíllo tan cercano aIa ciudad, pero
'BID :que 1I.1~gara40a él, ni el renejo de su rebríl
dinamismo., No tendrta-grandes alegrías, perc
tampoco tenía: grandes pellas; dísrrutana en
el equilibrio de la existencia. Su mujer, Sil
hija y ,su proíesión ; éstas eran sus tres úni-
cas 'preocupaciones y ras tres fuentes de bien-
estar. d\lllé más podía desear r

¡}<'elioeseran también cuantos rodeaban a
Mari~.F,e; sus padres, sus hermanos, todos en
'!in, incluso aquel muchacho amigo de, la' casa
que solía veuír aíguuas tardes, profesaban
afecto a 'M~ri-Fe y eran dichosos al Iado de
aquella alma buena, que parecía vivir fciiz
en aquel cuerpo de Iineas perfectas, rostro
moderado en óvalo perfecto, ojos expresivos
y labios que llevaban siempre dibujada feliz
sonrisa.

Yero aunque así lo pareciera a los ojos de
'lodos, Mari-Fe no' era feliz .. e Raro P e :l!:xtra-
ño P Sí; lo parecía, al menos. ,

¿Acaso una-pena íntima enturbiaba su fe-
IícidadjNo ; no era Iácil. !La alegría y el bien-
estar eran demasiado grandes para que cupie-
ra una pena.

¿Un recuerdo triste, se adueñó tal vez de
su imaginación í Tampoco era fácil, Mari-F,e
era lo suííciente inteligente para comprender
todo el 'Valor de un recuerdo, un .hecho que
dejó de existir~QB.Tar-siempre,:y sabía, además,
que 108 recuerdos, cuando son tristes, sólo
deben pertenecer al olvido. - -

é Qué motivo, qué .enigma, pues, ,'ha:bía' en'
su interior? é Por qué no era feliz, 'l"udiendo
.serloj

¡\Pudiendo 'serlo! ¡Pudiendo·s'er.lo ¡ iy
quién sabe eí Mari-Fe. podía ser ya feliz ¡

Oíd. .
Maci-Fe tenía ,entonces 17 años; era, como.'

ahora, bonita, y' simpática; juv,entud, belleza'
"! s-impatía, con 'ese 'divino itríptico recorr'in
feliz los- senderos .de la vida 'Y conoció pronto
de las mayores díchas y alegrías de .este
mundo.

A lo~ 17. años, hablar-de alegrías y de di-
chas sinceras, es hablar de palabras -apasio-
nadas,de promesas, de [uramentes, de toda
la 'gama interminable que reviste el amor.

Sí, en efecto, Mari ..Fe conoció 'todo el va-
lar, de unas palaobrass-incera's y apasionadas,
dichas con emoción id oído, y fué del todo
feliz, porque amar y ser correspondido es una. '
de las mayores Ielicidades .de este mundo y
un don que otorgan raramente 10.8 dioses.

Pero .ibastó una palabra, Ias parcas quisie-
ron tejerla entre xlos vidas.. yel «ímposible»
ob1igóa la separación y al olvido de lo que
hubiera sido su llelicidád. Ha,bía conseguido

. este último quizá, pero -el terreno que pisa
el amor queda ya para. siempre resbaladizo.
Por eeo al pasar junto a .ella' y rozar con sus
alas, su alma buena dejó su 'huella, el estig-
ma que 'sólo 'borr.Q otro amor venturoso.

Mari-Fe no 'supo o no quiso encontrarlo. Se
7'lSó rpor casarse, porque todos se lo aconse-
[aban, pOI'IqU,esu marido era un buen mucha-
cho; pero por nada más.

Por eso ahora, 'cuando la alegeía y la Ieli-

cidad debían en su alma, reinar, ya que todo
parecía ser propicio a 'ello, Mari-Fe no es fe-
liz. Porque conoció al amor v no ha vuelto
ha encontrarlo. .

¡A:h, 'el amor 's'€i'á siempre una eterna pa-
, radoja I

LUIS ANTÓN

Postal femenina
e Por qué ansia la mujer, tan bien lnstruíds

como exquisitamente educada, vivir a su al-
bedrío y desenvolver sus talentos naturales
como .se les permite a sus hermanos r é Por

.qué' ,ti'ene geniales ·aptitudespara el arte, para
, la mnisiea 'f literatura P é'PO,!,qué es apta para

los negocios] éPor.qué denota tan excelentes
disposlciones comoel hombre para' cursar las

- earrer:as universitarias y ej'eroer las profesio-
nes liberalea! -d Qué le mueve a contribuir,
con todas sus potencias y 'sentidos, a las re-
fo:mas soeíales -de :<fue depende el mejora-

.mlento de la ihumallldad~ eA qué todos estos
'anhelos, ansias y asplraciones, si su' natural
y privativa esfera es el hogar P

A las jóvenes de otro tiempo se les inculca-
ban, desde 'que empezaban a razonar la idea
de que su destino era el matrimonio ¿ el con-
vento, y al salir ya núbil del colegio había'
de ,q:uedar,s,e en casa para ayudar' a su' madre
en 'los menesteres domésticos en espera ide
que algún hombre vinieseu pedir llU mano.
Durante 'el período vde su vida eómprendido
en~De la -salida del colegio y la celebración de

mI! ~'OO6, '66 in 1> s actividad, por-
que III por asomo pensaba entonces 'nadie en
la posibilidad de que las muchaéhas siguiesen
una carrera, abrazaran un oílcio o desempe-
ñaran un empleo con tanto lucimiento como
pudieran sus hermanos. En consecuencia se
deterioraba su car~cter -por falta de aplica~ión
de las ociosas cualidades, pues ley inexorable
es que todo progreso tenga por fundamento
la acción.

No hay otro motivo que tan poderosamente
actualice las -poteuclas del sér humano como
la grave responsabilidad del cargo que ejerza.
Siempr-e fué la experienoíe el gran educador
del ,hombre. Su fortaleza, iniciativa y éxito
estu~iel'on siempre subordinados a la respou-
sahilidad que sobre' él pesaba. La mujer mo-
dern~ esta adquiriendo en gran mauera y
practicando con gallarda desenvoltura el mi -
mo concepto de la vida que hasta ahora íué
privativo del hombre, Su mayor responsahi-
íídad y más amplias actividades la fortalecen
rápidamente y la ayudan a conocerse a si
misma.

La .evolución social ha estado preparando
por múltiples vías a la mujer para el cumplí-
miento de nuevos deberes. Poco a poco rué
empujando l~ puerta de la ocasión, que hoy
está ya para 'ella casi abierta de 'par en par.
Muchos hombres empujan a su vez por el otro
lado con inténto de que no llegue a abrirla
por completo; pero el hombre no ha sido
nunca capaz de cerrar las puertas que abri.ó
la mujer. Cuando la mujer puso el pie en al-
guna parte, allí se mantuvo sin retroceder
ni un peso.

F. C.

Los labios agrietados
La causa de qu,e los labios se agrieten con-

siste en la mala costumbre de humedecerlos
y morderlos.

Para íortiñcar la delicada epidermis de los
lsbios se usará la manteca de cacao, aplicada
por la "noche, y se procurará que durante ésta
sea mantenida.

Cuando estén, agrietados 'se aplicará la si-
guiente composición:

Cera virgen, rayada.
. Aceite de oliva,

En. partes iguales se hace ínndír a fuego
lento. 8e frotan ligeramente los, la'bi,os cada
noche, y .obtendréia su curación en pocos
días. '

Decía Carmen Silva a las casadas ...

.-

tu
PlEGIBLES, INDESUZlBLES
y EN VIRIEDllD. DE tOlORES

De venia en Barcelona:
,;tCAUTXÚ 'CATALA"

. Cortes, 615

S'UCURSAL
Paseo de' Gracia, 121

ttpRODUCTOS TUSELLtt
Ronda San Pedro, 12

"MADAME x-
Rambla Cetaluñe, 24

No comiences [arnés una disputa, pero si
.una eXiplicación se hace índispensable, no ce-
das antes de !haiber obtenido razón.

No o'}vides,sin embargo, jamás, que eres
la mujer' de un hombre y no de un ser supe-
rior; esto te hará comprender sus debilidades.

No pidas con frecuencia dinero a tu mari-
do. Trata de arreglarte con lo que ambos ha-
yáis tfijado para gastos 'Y 'que él te éntrega a
conrlenzosdel mes o de la semana,

Si adviertes que tu marido tiene el corazón
un. poco pródigo, recuerda que tiene igual-

. mente estómago. Cuida bien su estómago y
no tardarás en 'ganar su corazón.

Die tiempo en tiempo, pero no con excesiva
frecuencia, de1a que tu marido tenga la últi-
ma p-alabra; 'esto Ie producirá placer y no te
perjudicará.

[,00 el diario íntegramente y no te 'limites
tan Sólo .a las novedades sensecíonales ; tu
marido conversará gustoso contigo a propó-
sito de los acontecimientos del día-y solbre
a:suntos de política.

Guárdate de herir a tu marido, aun en el
trance de una discusión violenta.

De vez en cuando lhazle: un cumplido di-
ciéndole que es el más ,gentil y el más atento
de los maridos; pero hazle comrprender, -al
mismo tiempo, que tú haces todo lo posible
por merecer .sus atenciones.

Si tu marido es inteli·gJ8nte y activo, sé
para él una (buena camarada; si 085 un poco
pesado' 'Y falto de caráeter.. sé 'para .él .uaa
.amíga y una consejera.
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'e . "8' 8 ertu
Escenils~c duerrat!ula Pi).l,,*,

Han repetido' en el cartel .".
del

Teatro Cómico' - ' .
'Rosellón Cinema .

- . . ~
.' ':

.Príncípe Alfonso.' ,"

los

llenos

de

t <Ó'Óc Ó
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Cinematogréflce 'AL MI R A cierra el
año 1930, llenando de éxítos los car •.
feies de ESPAÑA. '
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· POoularfinn.

'M A D Rl D
e e tal ry

"fEs"8ncia de verbena». Documental. Cua-
dros - dirigidos por Ernesto Uituéncz r.nha-
llero - <le las flestas populares rnudr-ilcñus.
Presentada y ensalzada - durante su provee-
cióu - por' Ramúu Górnez de la Serua, del
que se exhibió antes una corta y orleiual ciu-
ta hahlada acerca del orador y su arte y
trampas.
. -Y, como final, «(T. S. F.», de Walter Rlltt-

mau. A'rostillada con una breve discrt iciúu
del iugenicro especializado eu radiotelefonía
Ricardo :ni. Urgoiti.

P LA.NO.S .DE
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Otro que se marcha O se exceden, O nunca llegan a la línea
oportuna. .

PERo.este es de los que anuncian ya por Y 'Viene eso a cuento de q'ue mucho se 610-
autlcípadosu regreso. De los quese s·e-. gia - en gacetillas 'de pago y desmesurada-

. ñalan un plazo para su ausencia. mente, con clara falta de taelo'- la produc-
Nos referimos al escritor y ohm-lista, Fede- ción-. titulada «Prim», para que la realidad

rico Garda Sanchis - director, r.edacto~ ú~i- corresponda u su propaganda.
ea d:lllfecciona·dor y voceador del periódico Nos alegraríamos equivocarnos. Y de eer
habla'do «El Clamor» - que, preguntado por así, rectificarlamos en su ocasión.
UD periodista S'obr.~ el. motivo de..su viaje, lo Pero las enseñanzas pasadas llúS aconsejan
!ha .efplIcado del sJ&menttl ~od?:. . . insistir en nuestro reeelo.

,·«ante todo, estudiar la v,lda íntima y apa- -Y, por desgracia, la experiencia ,no suele
rente del mundo oinematográñco, .hacer él íaílar.
gran reportaje de Hollyw?od que hoy e~ una Otra temporada
de las actualidades más interesantes e Impe-
rativas. Ver cómo viven y cómo luchan en ~ 'El Cirreclub acaba de entrar' en su tercera
aquella gran ciudad cínematográüca los ~rtis- temporada. I .

tus .español,es y, finalmente, contar después el) Grandes propósitos le animan para formar
el mundo de habla 'española la verdad. iEI sus programas, Y es fácil que 10H efectúe en
momento es, en efecto, para el ,i.dioma y ~. su. .integridad,
arte de España de una gran trascendencia . -POI' lo pronto, su función inaugural al-"
unte el cine sonoro y hablado. Conviene no canzó excelénte éxito. - . y otra. Y otra. Y otra ...
I1ngañar ni .8I~gañar~o-~;. estudiar a fondo y Una película sonora de dibujos, que se Así, hasta aburrirse.
con 'VehemencIa patriótica el magno problema aplaudió sinceramente. Hoy es <lía de imitaciones. D-e repeticiones.
calculando todas -sus 'Posibilidades y señalan- «Los Tártaros». Banda de técnica corriente Y es inútil esforzarse en bu car algo que
do todos los obstáculos. Y a esto va «El Cla- - sin innovaciones=-, casi trivial y vulgar. carezc,! de precedentes, '
mor» a Hollywood.» . I Cuyo valor es Sl1 autencidad de personajes y Veremos si la próxima semana mejora nues-

.l Qrie esa .av.entura,' Federico García Ban- trama. Y el proceder verdadera y directamen- tra ·suerte .. :
chis, le sea igual de venturosa.que la vuelta te de la República Soviético Tártara. EL ÚLTIMO~~~~~~~~~~I-J==~#====~~=============~~==========
.,'-:, z.. Ofro Gq~gre~o-
~iStillt6;:'desd~1ue~{)-,al lÍí:s~andall':!ericane

de Cinematogafía~' ",
Quizá menos de lo 'que parece.
Aunque no mucho.
Y, sencillamen te, se trata de que salieron

para París - donde se 'celebrará - diferentes
representaciones españolas.

Dicho Congreso -Católieo. '¡:k,CinematógI:1l-
ffa'y Radiotelefonía - p.rime[o·de su clase
qúe, se-realiza -'dé'bes'e. a Ia inicíativa d·~l ?i-
fmito cardenal arzobispo rle París, ·M. Duhois.:
-Sin mayores comentarios. ' "
Qli~de' ~scuéta.ID,entedada la noticia.

Otro Clneclcb
Se asegura qu-e una importante empre a,

propietaria de varias salas de espectúcu.os,
piensa organizar en seguida sesiones de ciue-
ma de avanzada, para miuorias preparadas y
exigentes.

Esto es: que creará otro Cincclub,
Si es - como esperamos - en beneficio de

la afleién, apúntese 'por adelantado esa CID-
presa nuestro iucondicioual aplauso.

Otra vez

~Ecos.'de los e s ted í o s
Jeanette •Mac D~ná.ld háce
"-un viaje'y no de recreo

JEANNETTE Mac Donald acaba de hacer un
viaje por el océano ondulante,a 'bordo

. '- de una 'balsa improvisada, a fin de im-
presionar algunas escenas de la cinta «Lets
Gó ,Nativ€j)/ la ooníedia musical de GeorgeMe-
rion y if>er!'-y Heath.

La rubia -favorita -de la pantalla no ha tenido
previamente quehacer viaje alguno, pues las
dos películas 'en que iha actuado anteriorrrren Le,
«iEl desfile del amor» 'Y «(fEIr.ey vagahundo»,
fueron hechas en Hollywood.

El viajecito no iña dejado de tener. sus mo-
lestias: en primer fugar, tuvo 'que salir de'
estudiode Hollywood a las cinco de la maña-
na, en compañía de James Hall, Jack Oakie ,
Skeets Gallagher, Ra\y Francia, William Aus-
tin y otros varios miembros del reparto .. ~.
todos ellos les transportaron a un solitario lu-

. gar. de la costa, <lo cincuenta. millas de Holly-
wood.

Allí tuvieron 'que embarcar en un bale ele
remos, del 'que transbordaron a unas bR~sa~
escasamente .tranquilizadoras, Y, 'Para COlmo
de males, los vestidos 'que lucían, tanto miss

. Mac Donald como el resto de; 'SUB acompañan-
; tes, eran de rigurosa etiqueta.

Miss !Mae Donald demostró poseer excelen-
tes condiciones. para la marinería, no obstan-
te 'lo cual, ac&bó el día con ·la cara completa-
mente. quemada 'P0~ el sol, y un humor esce-

semente recomendable a los que padezcan de
dispepsia.' \ ,.

Arthur ..Gregor dirigirá la ver-
sión hispanoparlante de "El
diplomático de salen"

A RTJ\UR Gregal', director argentino, ha
" sido contratado pOI: la Uuiversal para

. . . diri,gir la versión hispanoparlanle de
. «El diplosuático de salóu», tornada de la fa-
mosa obra teatral «Tne Commaud Lo Lave»

; (Grd'enes He amar). Gregal' ha dirigido pelícu-
"Ías del Inste de «Su-auge -Cargo», «Vomeu's
Wares», «The Count of Luxembourg», «80a1'-
let Dove» y muchas otras.

Esta película s-e filmará también en francés
y- eu alemán y las versioues en dichos idiomas
serán dir igidas 'por Marcel de Sano y Erust
Laemmle, respecti vanren te.

Paul Kohner será el supervisor de todas
ellas.

Otro caso
El de «Estudiantes y modi-stillas» íué 'el pri-

mero.
y- el segundo, este de ahora: de «(Mar es-

tudiante».
y bien - oigo 'que interrogáis - ¿ se puede

saber qué es ello P
Sí. Y sin el menor inconveniente.
Es que los 'que hacen películas en !España

de ambiente estudiantil desconocen 'Por c¡qm-
[lleta lo que es esta época de la vida. .

y así salen de inadaptadas y de falsas. _
No basta con íotograííar la fachada de la--

Universidad y 'filmar unas escenas dentro de
las aulas. fEs necesario haber sido, en una
palabra, 'estudiante: Malo o bueno, :pero es-
tudiante. '. " .: ';".

Y en la cinta 'que se rotula, precisamente,
«1Ma]estudiante» - de reciente estreno en un
cine de barriada ~ apenas aparece esa caréc-:
terística, salvo pequeños destellos, ni en la
direccíón ni en Ia interpretación.

1A l.a 'escuela, por tanto, señores 1.
y después de que se les apruebe, ~ntonces

estarán en oondiclones de 'querer trasladar a
la pantalla,con base firme y con senti.pli.ep..t.o
-- y sentido-s-; la incomparable existencíe
listudiantil.

Éxito de SHm SummervilIe
en una comedia

PARLEZ-VOUS»,la comedia de dos rollos
r. de la Universal, traducida al español
,,( para el famoso comediaute Slim
8ummervi-U'e, Iba sido muyelogiacla por los
críticos v demás invitados que asistieron a la
exhibiciéú de la misma en los estudios de la
Universal. En esta película, Slim habla en es-
pañol por' primera v-ez y su graciosísimo acen-

.to, según ·declararon los que presenciaron la
"exhjhíción, es uno de los mayores éxitos có-
micos del añ-o.

, I
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"Prqxi'mamente empez-ara a publicar POPULAR
;FILM un interesantrsimo relato de
la vida de Joan Crawford

titulado

Otra falta de tacto
Estos oineístas. hispánicos· no tienen idea

tl.e 'lo que 'es hallar- la medida' justa de Jos
actos y de las cosas. .

HOLLYWOODLA VEN.U·S DE
fotogra-

"estre'II~"·.
.ltustrado con arttstlcas

de la escultural

•
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La película que ha causado tal-
apasionarnlento ,en Alemania,
que de ella se ha ocupado· el
Parlamento, ha interrumpido el'
tránsito cerca de los Cines en·
donde se- proyectaba, y rnotlva
extensos editoriales de la pr.en-- ~

sa berli nesa .

•
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ENTRE todas las pe-
ro lícnlas que ha,.c hech o usted,
d por cuál cree usted que
se le recordará más de
aquí a cien años P»

Hice esta pre.gun ta a Ce-
cil B. De MIDe, a fuer de
investigación 'preliminar en
una discusión sobre «la
fama en el cinema» y. orle
la idea 'que alimentan al
respecto las celebridades
del celuloide.

¿Esperan lugar perma-
)oen1.e en las péginas de la
historia P

d 'Hasta :qué :pun to Influ-
.'fe, si en algo influye, so-
bre su perspectiva del fu-
turo la. admiración que·

. hoy les rodea ~

Re~inal Denny

yKay Johnson

en "Madame

Satan ",

-§

De Mille parecía expo-
nente adecuado de la in-
dustria. Ha hecho cincuen-
ta y seis películas en' 17
años, y se concede gene-
ralmente 'que ha colocado-
en el dírmamento cinema-

. togréfíco más estrelles que
ningún otso director.

Su respuesta fué inme-
diata y positiva.

«No espero que se re-
cuerde mi nombre <pornin-
guna de mis p-elículas»,
dijo prontamente. (,Más to,
davía ; dudó mucho que se
recuerde el nombre de nin-
guno de los que hoy nos
dedicamo-s al arte cinema-
tograñco, salvo en formj
fragmentaria 'e inexacj'8.
Por ejemplo, dijo,lán- .
.zándome a boca {le Jarro
esta preg-unta: (I! Q17i~nin-
ventó el cinematógrafo a»

¡.A!h! ¡.c- pensé: '1 Ahora
sí que le gané ,;ón punto 1

_Y r-espondí cgn presteza :
('1 Thomas E91son '1». .

El directp1' ladeó su silla

LA FAMA
"--DENTRO

/.

y adelantó el ccuerpo para
hacer más enfática su con-
testaci6n. .

Ocupébamos los tradicio-
nales asientos de lona en
un escenario de la recien-
te producción d-eDe MilJ.l.e,
(oMadame Satán». Como
para dar colorido local a
nuestra discusión, totógra;
fas y técnicos corrían de
un lado a otro dísponien-

do los accesorios (le su
respectiva 'labor.

De .Mine ihabía hecho un
'guiñoj'expr,esivo al -escu-

~

har fui respuesta. .
~ ncorrecto» - replicó

«aunque nueve perso-
.as de diez hubi-esen con-
"8&tado lo mismo. Edison
inventó uno de los apara-
tos msá 'Prácticos' y fuéel
primero ,en facilitar su USG .
comercial; pero el prhrci-
pie que rIge el cinemató-
grafo había "sido descu-
bierto años atrás, y mu-
ches otros aperatos preoe-
dieron al suyo,

Ahora bien ;si en menos
de treinta y tres años este
'Punto es'tá ya nebulouo,
ó·cómo podemos esperar al,

. ya

EN EL CINEMA
DE -. C'I E N· A'N'O'S'

go nosotros del :pÚlblico·.
dentro de un.siglo P»
. Extendió el brazo con
gesto amplio, incluyendo
el esoenario de (~Madame
Satán»: un salón elegante
de la «alta sociedad», que
refl.eja,bael tenor de 'la .pe-
Iícula, un estudio de' cier-
to aspecto del problema.

picos tan pasajeros que ca- .
. recen de interés transen-
rrides unos cuantos años.»

!El rostro deI" director
asumió expresión grsve e
intensa. \El repiqueteo de
las monedas .de ,01'0 en su
bolsiilo se hizo más ·mar- .
cado, porque es caracterís-
tica suya ju,garcoD las
águila-s' de 'oro en su fal-
tríquera, mientras más 100"

que «iE¡l Rey de ~eyesll
contim¡.ará 'e~hi:biéndose
dentro deun síglo en los
días ,d-!3{Pa&cua, conforme
'se exhibe -por esa época'
todos los años' desde que
apareció por primera vez
en lapantalla ; pero. (ludo
mucho de 'que los especta;
doresdel '2030 tengan la
menen idea de la ip-ers-oua
que hizo esta producción.
Parfl entonces habrá expí,
rado 'en los contratos la
cláusula, d e ~cionari
Dü¡:n!br,es; y quizá unos
cu¡>ntos individuos con-
serven una vaganoción de
que David Cruze tuvo al-
go que lhaoer con la pe-
lícula, pero ello s -er á
todo.»

§

'Film de la,.
M•.g.cM•• dirl.

gido por Cecíl

B. de MiHe.
-'

§

del' matrimonio en la ac-
tualidad. La 'Prota,gonista
Káy J ohnson y el héro-e
Reginald Denny, ensaya-

. han su papelen un rincón.
'. «Es;pero que '8S ta pelícu-
la produzca muchísimo. di-

. neroj),-continuó-, {opero
no creo 'que 8'8 recuerde
.por mésde cinco años, }'
mucho menos ;por un si-
gls. NÜ's·e 'ha hecho con
tal obj-eto. El 90 ,po,r 100'
de 'las 'produociones sím-.

. plernente recreativas se ba-
san en temas de' momento,
de interés inmediato. El'
público se entretiene con
los tópicos corr ientes, tó-

absor he el tema de que se
trata .

«iEn roda época hay, sín
embargo, ciertos tópicos
de vasto interés 'que se ex.
tienden aotras eras. «Ote-
lo», 'Por. ej-emplo, s'erá
siempre 'el drama xíe los
matrimonios entre diferen-
tes razas; l(úPinafore» es
una crítica 'Perenne de la
ineficacia ,de las oñcínas
gubemativas ; I«Sihylodk»
presenta con vigor imper-e-
cedero la condición del ju-
-dío: iEn el cinema, temas
como los d-e~(iElgran des-
flle», «Ben Hur» y ,dEl Rey
de Reyes», tienen análogas
posibilidades de vivir en 10
futuro. - ..

Tengo la convicción de

-d De manera que no
cree usted que Iosproduc-
tores de películas puedan
obtener fama duradera!

(<lPosit.i~a.m'ent~,no'», fué
su :r;á:pi-d:a reap uas ba.
«Nuestro arte es demasía-
do. joven para que nues-
tres nombres perduren: iLa
antigua Grecia t11.VO een-
teuares- de 'grandes escul-
tores cuyos nombres se
han olvidado, por más que
todavía nos maravillen sus
obras.' Be necesitaron si-
glos para 'que la. escultura
fuese reconocida como un
gran arte. Sería pretensión
extraordinaria .creer q1).€
el cínematógraío 'pllJeda ob-
tener reconocimiento uni-
versal en menos de cua-

. renta años 'qu-e cuenta _.de
. existencia. En el año 2000

los ángulos- bruscos de
nuestro arte se habrán
suavizado. 'Habrán desapa-
recido los cambios violen-
tos de 'escena.' !El arte ci-
nenratogréñco podrá es tí-



· popular film ·
mar se en onces nJ €l'-

dadero valor. Hoy por hoy
.esté en un 'proceso deex-

pansión durante el cual su
importancia no puede apre-
.oial!' S>El en forma perma,

nente.» .
A í terminó nuestra con-

versa ión sobre lo «fue se-
rá la «fama en el cinema»,

dentro de cien años.

E. Me NEAll

§

Kay Johnson.
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,PLANOS DE
NUEVA YORK Si la [viva,asr, gue~raJ

,t
guerra "es

por AURELIO PEGO

H'·~~E unos meses, mientras presea-
:ciaba «Sin novedad en el frente»,
Y9 sentía al colon hacer «cri, cri,

cri» de angustia. La .guerra era una casa te-
rrible. Las trincheras estaban perpetuamen-
te enfangadas, y los ingenieros que debieran
procurar bombas -para extraer el agua y .,.
fango, estarían probablemente jugando ~l do-
minó en 'Londres -o en París, suponiendo,
claro está, que a los ingenieros militares.

. franceses e ingleses les 'guste [ugaraal domi-
nó. En aquella película se veía morir como
cerdos a los pobres reclutas. He dicho como
cerdos y me he equivocado. Eos oe.:rdQ)3~mue-.
ren cantando, o berreando, o desgañitando
el adiós de «Tosca»: pero los hombres de la
guerra europea morían silenciosos, callados
como cucarachas aplastadas. La guerra era
espantosa, Yo tuve 'que purgarme al Dia si-
guiente. .

Pero -he aquí 'que la Me>tro~Goldwyn-Mayer
nos pres-enta en «War' Nunse» un as, .
pecto agradable de la guerra. (La gue-
rra con enfermeras guapas.

La guerra con enfermeras guapas,
querido lector, es como la lluvia con
«trinchera», -una voluptuosidad. Un
¡lOCO morbosa sí, porque entre beso y
beso una :bala, -enemiga de la ínmora-
Iidad, puede hacernos papilla 'el orá-
neo; pero i! y Ios goces del amor ~

K(,WariNurse))-tEnfermera de Campa-
ñao dela Cruz Roja-e-traducido liberal-
mente, se proyecta 'en la actualidad en
el teatro Astor, a dos dólares la butaca.
~d¡'e~ y seis pesetas españolas. Esto ex;

.plica con elocuencia ante la.que resultan.
pálidas las palabras, por qué las gran-

des estrellas {labran sue1<ios fa:b~I6sos. º si
uste-d quiere.. ecoplica por :qué:pozando las ~s-
tl'Bllas de magnífica:' retríbuoíóu; .es preciso
pagar una' fortua. para -..;;er unapelícula, La
noche que fuí a verla. el..teatro estaba lleno,
la temperatura en lit calléun-poco fresca, las

. ..veedaderas estrellas. rutilaban én el firmameu;
,. t€l;¡.,losautomóviles tocaban el «claxon».

::.1M,etro-Goldwyn-'!Ma)"ers'e propuso' presen-
. tamos en este dHm un nuev.o aspecto ide la
guerra, el aspecto sexual. Enefeeto, el aspec-
to sexual lo tenían abandonado los especialis-
tas en literatura de.guerra. iRemal'que apenas
destina 'unas.breves páginas oomosi .se aver;
gonzase de tocar tan delicado ·tema. La negli-
gencia es imperdonable, porque hoy la cues-
tión sexual está muy ..de moda.

Vemos en primer ltigar a un grupo de se-
ñoritas tomando el té una tarde en Nueva
York. ··Ha sido declarada la ·guerra y las po-
bres, careciendo de quien las oortej'e, se ahn,
.rren extraordinartamente. (Los jóvenes, uno-s
aprenden a disparar en los campos de concen.
tracíón y otros van aprendiendo a morir en
las trincheras. . .

. dQuléno se le oeurrirá a úna mujer, ociosa?
. n:e 'una de. 'ellas parte la: idea de of:recers-e!I

prestar susservicios 'como 'en.f.ermera,~·lte.sume
en 'Pocas.palabras IOg encantos de la:' nueva
profesión: médicos [óvenes y guápos : oñcía.

· les Iheridos levemente, impetuosos 'y adora,
bles; hacer de caldahei-ido apuesto ybello un
«¡fijrt».IL~id~l\ cunde como mecha a la que se
ha prendl~o f\!'ego.. . - .

La próxima 00S'OOnatiene lugar en una oñcí,
ria de reclutamienroen Parfs, No hay. oñcíales,
no hay' iherj,qos¡nohaybesos, Las fut,úras en,
fermeraá se miran unas a. otras depepciona-
das. 'j Y>d'ecían,'que !Parfs era el ropó de la

,perversión 1 . Añpran, trisbes. Y apagadas, .el
,té de Nueva Y'ork. Por 10 menos. a,'IH se .so-
ñalba. ". "~

Apenas 'sin i1fstruccion Ja~ vernos' 'Ves;Jr'
como criadas, transformandO un corralón en

.ho,S'pitálde sangre, pintando l~s paredas, pre,
· parando las camas,a¡;reglanqQ el botiquín.-Se
·odian, 'S>B insultan, no s'e .ve un hombre en
veinte leguas a la redonda, Sin embargo, muy.

cerca están las tr.in0heras y pron,
to rcomenzaran .á Iíegar- los o1i.-'
ciales apuestos.-· Y- los heridos

gU8JpOSy arrogantes. .
. Estas mujeres vap. re.

zumando sensualídad.Tlu,
bíertas Con elooüorme y
la toca <dé 'enfermeras se
paS!lil\!horas ante, el espejo
arreglándbse, embellecién,
dose, como .sí 'se vistiesen
un disfraz de .Carnaval.

_June Walker,' morena..y
regordeta ; Ahíta Page, es..
'belta yrn'bia; Marie Pre-
.v{}st,Helen, J; 'Eddy, to-
Das pugnan por aparecer
atractivas, 'excitantes ...

. Y aparece la guerra con

§

Nunca falta el
oficialito me-
nudo y guapo
que se consue-
la dando cita
a una enferme-
ra.. 'June Walker
y RobertMonf-
gomery. en "War _
Nurse", film de -
la M.-G.-M-.. es-
trenado a precioli
fá.buloaoll e n- el
teatro Astor, de
Nueva York.

§

.... lI...
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. '1 . .
toda su 'feaMa,d. \Muñones sueltosimIemoros
disgregados, cabezas aguiereedes, ayes de do-
lor, berrees de agonía ... Pero las enfermeeas
no -claudican y no, fadta 'el herido 'que conrien,
za !por 'besar santamente y cen gratitud Ta
mimo <dequien '1-ecuida y, perdido en el vaho
de perfumes 'que despide, termina por (besar
en la 'boca. Tampoco falta' el oñcíalíto, Ííl~-
nudo y Iguaipo como un muñeco (Robert Mont-
gomery) que acude al hospital a indagar la
'suerte de un compañero y tras de conocer
que iha muerto, se consuela dando cita a una
enfermera. '. , .

Los médicos, cargados . de t'raibajo, entre
operación y operación, los.más j6.ve:nes agra-
decen con un significativo abrazo la ayuda
prestada por Tas solícitas enfermeras: Yen
el sótano, lugar de recogimiento de la greY

. femenina, los celos yel cansancio y los so-
focos amorososse confunden. Una realiza un
desoubnímíento que comunica alborozada a
las .demás : .

-Ya ih<eaprendida a desnudar a un hom-
bre. ,.'. ,

~aturalmenk que se r.ed1ere a-desnudarlo
'Para ser conducido a la mesa de operaciones.
Pero hay en la frase muchos' adarmesde lu-
juria morbosa. Y viene después el día de
asueto, las excursiones conconvalecíentes.jla
pasión desenfrenada. Nadie [rlde cuentas.
Alcaso mañ¡¡.ha muramos, dicen 'unos y otros,
y mientras 'quede un resto de vida a. gozarla
apurándola hasta sus heces.

Más heridos, más muertos, más «flirts».
Comienza Ia-desbendada. Los oficiales que sa-
len con licencia del hospital para l'ecupeJ,'ar
en !París, se ll-evan a Ias -enfermercts. Otras.
quedan cumpliendo con su odioso deber .. Unas
esceaas del París 'de la 'guerra en un «caba-
ret» donde la 'gente ríe.Y se aloca para olvidar
y entretener a Ja Muerte .' Como consecuencia-
inevitable se 'suceden 1019'amores ilícitos. El
mundo 'es muy alegr-e.' La guerra es muy
alf'gre. . . .'
. y. pasan I'Qs meses y la campaña na cesa.'
Una .de Ias enfermeras da a luz el hijo de no
sa!]}équién en una icuadra, como -el Red-en-
tor, mientras bombardean el poblado. Tam-
bién a algunas de Ias enfermeras l-es toca
morir .desh.éohas en astillas por ~l tmpacto de
las granadas, Pero si-empre Iqu-e~an. unos la-

.(Contin6a en "P,antallas")

June Wa1ker, morena y regoróe-

ta, y Anita Page, rubia
y esbelta, embellectdas

con el "disfraz" de
enfermeras.

§

Anita Page, prin-
cípal Iátérprete de
la n~c:V¡l cinta; de
guerrá. "War Nur~
se" --:-Enfermera '
de la Cruz ~o¡a-
que pone a prueba
sus altos valoree
dramáticos.
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DE HOLLYWOOD,ASTRO,

ESTAMOS en uno de los sets más grandes
construídos en Hollywood : 'el gran co-

. rredor de celdas del presidio de San
Quen.tin. Son cuatro pi-sos, con sus corredores
intermina-bles, repletos de puerta-s que corres-
penden a otros tantos calabozos. Una muche-
dumbre de má~ <le quinientos hombres, todos.
ellos con el traje de presidiarios, 'Se amento-
nan tras las cémaras, curiosos de presenciar
una escena dramática 'que se desarrolla aillí en
aquellos momentos, y en la que actúan dos d-e
los protagonistas .M la gran película en e-s-

Marlowe - Tito H. Devison=-, decidido a es-
trangularle porque escondió ·en su chaqueta
un cuchillo de otro penado. La escena es te-
rriblemente dramática. Davison debe demos-
trar el ihorror en sus facciones y lo hace de

. manera tan extraordinaria, con voz tan en-
trecortada, traspirando su frente, que el di-
rector no pudo menos 'que darle un apretón de
manos cuando las cámaras se detienen.

Los extras, acos-tumbrados a ver escenas de
toda índole, se dis-persan en grupos comentan-
do en inglés :

A LOS AÑOS
-Usted me perdonará, pero hago un es-

fuerzo tan grande para colocarme en 'la snua,
ción dramática de mi papel, 'que me cuesta
salirme de eseestado.¡ '~·e siento preso!

Nos sentamos en una celda vacía, como SI
fuese yo. realmente un periodista que entre,
vista a un condenado, .

-1 Cosas de Ho!llywood I - iD..edioe Tito-.
Hace tres días, en los sets de First National.
me hicieron otra entrevista, y estaoa tambi,én
conel traj-e de presidiario. E-stuve trabajando
en «Fin de fiesta» y aún no he terminado. El:

Los tres personajes principales de "El presidio". Al centro, de izquierda a derecha: José Crespo, Juan de Landa y Tito H. Davison

pañol «!El presidio», que los estudios <le Me-
tro-Goldwyn-Mayer van a lanzar <)omo la más
importante filmada hasta la fecha para el mer-
cado hispano.

Ante las cámaras y '81director hay sólo dos
presidiarios : José Crespo, el célebre galán del
teatro español, y Tito H. Davison, el joven
actor chileno 'que !ha escalado tan répídamente
la fama en Hollywood. .
. Las cámaras funciónan. Morgan - José

Crespo=-; se arroja indig~ado' sobre Kent

-No entendí una palabra-de lo que ese mu-
chacho decía, pero me emociono su trabajo:

. ¡ es un gran artista el chico ese! .
Ahora tenemos' ocasión de charlar con Da-

visen, que se ha -alejado del set para descan-
sar de las Iatiges de la escena anterior, mien-
tra-s arreglan las cámaras para la siguiente
escena. Aún su respiración es entrecortada'
tiene los ojos ligeramente extraviados y m~
explica con sencjllez, mientras sonríeestiran,
dome la mano:

próximo. sábado deberé trabajar aquí, en
'Metro, todo 181día e ir por 'la noche a hacer
a'llá la escena más dramátíca de la cinta. Du-
rante aquella entrevista 'estaba más nervioso
que ahora, pues que 'en esta cinta ·soy S'úlo.un
preso, y en aquella un condenado a la Silla
eléctrica ... 1 qué temprano empiezo la carr·era
penal..; I é eh P .

Observo a mi entrevistado. lEs un hombre,
pero es un niño. ALLo, esbelto, con ojos. ver-
deáadrnírables 'por su forma, sus pestañas Y
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. JABON DE
ALMENDRA),.

[Tantas fórmulas de belleza
que usted habrá leído y aun
probado, y tan fácil y a ma no
como tiene una, sencilla.
económica e infalible!

Eiuso constante en el baño
yen el tocador, propio y de
los suyos. del famoso jabón

'0 R O e R E MI--#i;P.· ,-

de pasta de almendras, gli-
cerina y a'ceitede coco.

¡·No olvide que se imita!
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su transpareneia, tiene en la mirada y en el.
g-esto esa dulzura natlP'a.1, va.r0nil aIa vez,
que enloquece a las ohícas aficionadas .p.lcm:e.
Me explko su léxrLo. Su-voz es cálrda, juvenil,
pero decidida. !En las escenas dramáticas tiene

•un dolor interior .que sale, a luz a través
enturbamiento d,e 'sus' pupilas y del rictus de
sus labios. Me contaron que ep. una esoenQ. en
que era necesario illorar, ·10 hizo tan a-dmlI~a~
·!blemente 'que emocionó atódos. Mirando a la,
cámara en la situación' más .dificil 'Para el 'más
ayezad¿ actor, las Iágrimas asomaron a sus
ojos y saltaron. . .

-;-(jlEstá satisfecho con- su carrera P
~1!No tendría nada de qué quejarme 1,Sufrí

· y esperé mucho, 'Pero mucho menos que tan-
tos otros. tEn tres años !he pasado de la osen-
r1dad al prestigio. 1Qué más !puedo 'Pedir 1Eso'
Sí ; hay 'Veces que tengo miedo, cuando se me
{tan !pap'yle~ tan, importantes, como éste,. pues
roe atemoríza el no dar en ellos el máximum

· de talbar dramática, tal como quiero hacerlo
paraacreditarme. _ \

--IJ?'e;ro si 'el director dice ,qu~ .no ha tenido
.jamá:,;¡ un a,ator CGmo usted ... ,'". .

. ~08 americanos 'son hmhbres de verdad.
A!qui nó hay Íuchani envidias. El que 10 m~-

Tito H. Dav'ison. po-
p~lar';.actor chÜ~nóq~e
~e uno de los papeles
ptinci'pales de H}!.f
presidio H. película,
hab1acta eh espa-
',ñol prod.uci- .'
da en' los
estudios
·M.-G.-M.

!

· DODularfitm.
rece triunfa. El espíritu {le humanidad
y [usticia {le esta gente es maravilloso
y deberíamos aprender de ellos. Yo es-
tuve a 'Punto de perder esta película

.palique estaba contratado en otr-o estu-
dio filmando al mismo tiempo. Y sin
embargo; porque pedí que me ayuda-
. sen, . arreglaron las fechas de trabajo
para 'que yo pudiese hacer los dos pa-
.pe1es.K<iE'Sta es la ocasión más grande
de 'Su vida - me dijo el director de la
otra empresa->, y 'y'o no se la haría
perder, Tito.» Y así he podido, hacer
e ste , papel 'que considero envidiable.
Yo soñaba hacer esto en tres años
más ... 1y ya lo estoy 'haciendo I .

-d [)eseos fu turos p
. -Tra,bajar. Papeles y más papeles,

La experiencia forma a . os 8C' ores. No me im-
porta qué roles me den: quiero oportunidades
de adquirir práctica, eso es todo, Ya vendrá el
,tiempo en que me conozca a mí mismo y pue-
d&pedir tipos especiales que e avenean a mi
temperamento. Ahora me esto-y estu~iando y
estudiando mi carrera.

-jMe dicen que está usted casi contratado
para algo mayor aún .. ,

. -No diga nada. Todo puede er. .. El; dema,
siado 'grande <para que lo .crea todavía.

-dy no piensa volver a u patria ~
-1 <Oh, si. .. a ver a mi madre y a los míos I

Iré apenas 'Pueda, tratando de no dañar rm
carrera, no por egoísmo, sino por lógica,
quizás por mi familia también. Y quiero ver
a mis compañeros de colegio y a mis profeso-
res. 1Con decirle que res ha)' día un orgullo

(Continúa en "Pantallas")



ELARTISl EN SU .HOGAR
f'

Clive la

CIÍTeBtook pertenece a·una familia inglesa de rancio abolengo. Sus costumbres sen e-

. .ciUas.y a la. par severas, la corrección de su trato; s~ misma actuación. artística en la\
pantalla, denotan en ClÍTe Brook al gran señor que seha educado en un ambie~te \
tan clgido como el de la alta sociedad de Inglaterra. Perduran en el admirable actor,
fuera del estudio, al que le llevó su afición más que Iá ziecesídad de ganarse el sus";
tentó, los hábitos sociales adquiridos en la infancia~ Clive Brook, en su hogar, es el
perfecto "gentleman". Pasa las largas veladas invernales "frente -a la chimenea ericen":
dida Yi junto a su esposa y suliijita, a la que educa ensqs mismos principiosmo-
rales y r~1igiosos y a la .que adora entrañablemeñte. La. bíblíoteca está repleta de -
libros .de sana Iectora, a la qee es m~yaficionado. <::uidaél mismo las plantas del
jardíri de su mansión señorial de' Hollywood.
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Artistas franceses, en- Hollywood

1.0

TOOIÉN en Francia - como en España -
se ~ iniciado una especie de fuga ei-
nematogréfica nacia Hollywood. Mau-

rice Chevalíer Inició esta marcha, recorrida
después, por muchos de los mejores artístas
franceses. De momento, vamos a detenernos

.en los estudios de M. G. M. Esta editora, DO

·ha cruzado el Atlántie,o CODel fin de eúitar
. películas en Eurapa. Ror ahora, lleva gente
a sus estudios '<le8Jl.láy IIOS remite con alguna
frec~eúcia, sus prm:eros tra-bajo". . I

SI nosotros estuviésemos plenamente con-
vencidos en esta forma de editar películas, to-
maríamos como 'ejemplo recomendable el que
uos·Qfr~ la iMelrO-Goldwyo-Mayer. NÚigtWil '

otra casa norteamericana, ha demostrado un
acíerto semejante en la elección de artistas,
que han de producir en .'iUS estudios centra-
les, .los fílms ihablados en idiomas europeos.
A excepción de -ella, se ha buscado en el ar-
tista contratado, una figura popular. Casi
nunca, una figura cínematogréñca. De aquí
esos resultados pesimistas que hemos regis-
trado en casi todo momento.

iMetrO-Golp,wyn, en cambio, iha sabido ele-
gir su gente. Tanto en los artistas españoles
como en los franceses, hay UDa obra hecha
queles acredita. Si supo seleccionar entre los'
españoles a .Luis Bnñuel,' como director, a'
López RU'bio y Ugarte, como adaptadores, a
Coirohita Montenegro, Fernanda 'ltadrón de
Guevara, Rafael RiveUesyValentin Parera,
como intérpretes, ha sabido elegir también
entre los· ftan~eses, a [ves Mirande, Ivau Noé
y JaequesDeval, como-autores fuertemente re-
'presentativos ; a Jaoques Feydér, como direc-
tOE, y como artistas, aAndré Berley, Tania
Fedor, Suzanne Delvé, Mároel An,dré, Fran-
eoíse Rozay, Georges Manloy, André Lugnet,
y otra docena de elementos enviados recíen-
temente,

***
Estos últimos días, comenta la prensa ci-

nematográfica, el nuevo diJm., que Jacques Fey-.
der !ha: realizado en Hollywood en 'idioma
francés. La mala impresión que había causado
en Francia (dEl espectro verde» .- su primera
película de Hollywood - ha sido olvidada por
su tercera, titulada «Si el 'Emperador supiera
eso». Los franceses han olvidado en seguida
el mal efecto de la primera y se acogen al
alborozo que reciben con la tercera,' llena,
según díoenvde l'esprit [rtmcuise,

iR. E. BOO,por ejemplo, escribe en «Ponr
V-oUS)) :

«Si l'iEmpereur savait ca» es un film qué ~o
. arrancará gritos de admiración entre los es:.
tetas de cabellos largos de Montparnasse;
ellos no encontrarán, la menor sospecha de
.ese «freudismo» sin el cual un film, no es
nada para ellos. Sencillamente, es una adapta-
ción de la pieza de Ferenc, 'Molnar, el tercer
film. parlante de Jaoques Fe.yder. Es así, den-
tro del género de la comedia ligera, un per-
fecto ,triunfo. /. \, . ,

Nosotros.vestamos ipór tanto, muy sa-tisfe-
chos de este suceso, fruto de una colaboración
fran9-e-:ámericana. k<Si.1'lEmrpereur savait ca»,
ha-sído, en efecto, rodado- en Hollywood:, fa-

/bricado con material y por técrlacos ameriea-
f nos, donde el elemento francés,\juega, fran.
camente y sin reservas, el primer role; diri-
gido .po~>un «metteur en sce.n\)l francés,
interpretado. por los artistas franceses im-
portados 'a -Hollywood, es el más parisién de

, ,
nuestros compatriotas, Ives Mirande, quien ha que a.l público, se oírecíoa la Asociación de

.asumido 'el cometido, bastante delicado, de la Prensa Cinematográfica, una gala con térme
adaptar para el cinema, esta pieza hecha para .' obliqatoire; Y esto; indudablemente, cola-bor6
el teatro y de escribir un -diálogo pleno d'es- eficazmente, madurando la ;buena acogida que
prit. IEl iha atacado este doble abj'eto, con una se Ieiha dispensado posteriormente. ' .
.rara felicidad.» . JUAN PIQUERAS

* * * '
ANECDOT ARIO

,En 'generai, 'toda la crftica,· se expresa en
estos 'O parecidos términos.zl.a M. G.,M.; supo «L'Ami du peuple», se preguntaba - y pro.

. también presentar su <film. Sus dJrigentes," testaba - en una de sus últimas páginas de
c{)~oCen bien la psicología ftancesa .. y antes ,\cinema: .

¡

¡i
.. \

-- .....
' ' ~~ ~~"

t$', ., .....

Jacques Feyder,

gran director de

escena, contra-

tado ~or M.-G.- '

M., para dirigir

. peliculas habla-

das' en francés.
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"d Por qué ... ?
... The Bi.g Housc, una obra maestra, será

prOhibida?
., .La censura rechaza la autorización para

editar una versión francesa?
... .A.Jgunas frases ha!bladas en inglés en IIfa-

j'i:posade noche, fueron suprimidas?
... Los hijos de'l cielo, ha :sido 'Prohibido, al

no gustar a la Legación de China?
.. .LO's >fi1ri1sparlantes y cantados en inglés,

son todos ellos 'r'eohazado por la Censura P
"JLps JUros diabladosen francés, realizados

e interpretados 'Por franceses, para las firmas
. amei-icanas, son considerados como ñlms ex-

tranjeros ? . .
",La,s, versiones francesas de los films ale-

manes rodados en Berl1n,' son entonces consi-
derados como films franceses P

.. ,Sally no obtiene el viso de la Censura?

... Una obstrucción .sistemática se mantiene
en Francia contra las firmas americanas que
producen dHms franceses P

, ... 'Las decisiones de la Cámara Sindi:cal de
la Cinema'tngrafíaFranc,esa no son las mismas

, para todo el mundo p)J
Todas estas preguntas que plantea «L'Ami

du peuple», no haneido contestadas todavía.
Sin 'embargo, 'en (Francia, saltan las contesta-
ciones a la vista. Con sólo detenerse 'en la ac-

-Ives Mlraude. au-

tor dramático, francés. lle-

vado a Hollywood por M.-G.-M.

André Luguet y Tanla Fedor, en una escena de
"¡SI l~Empere'ur savait cal...... de M.-G.-M.

títud'del minístro de Bellas Artes, con respecto
al cinema -jrancés, y con el temor del Go-
bierno ante la avalancha cínematogréñca yan-
qui, quedan contestadas, En todas partes víe-
nen .registrándose actitudes semejantes a la
que en este momento se mantiene en Francia.
'La invasión comercial yanqui se pronuncia
más dlrme cada día. En las 'g'estiones que últi-
mamen le' se han iheoho entre la iR. K. O. y
Gaumoát-Franco Fílm-Aubert, y la Fax Film
y Pathé y Cinema, ,se adivina un deseo de con-
trolar más del 150Val' 100 de los cinematógra-
fos franceses, Val' los norteamericanos. y ante
este imperialismo del dólar, no nos parece tan
exagerada la actitud' del Gobierno francés,
como si solamente pretendiese suprimir obras
de arte 'tan notables como The Big House.

París, noviembre de 1930. J. P.
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(Continuación) en Roma como hacen los
rD;manaS»-, como 'se Dice

artistas siempre que tra- en Ia América del Norte:
bajasen juntos. Mas el Iul- ; Ahora no se Ie da un
gor "de Greta como astro pledo de lo que hacen los
de Ia pantalla, era <lema- ,romanos, los hollywooden-
siado esplendente. A con- ~j ses, o quien quiera que
tinuación de «La mujer 'sea. lEs ella misma, Ia in-
divina», siguieron «La da- , cOIIl!JlafaJyléGreta.
ma misteriosa», ((iEl car-! '
naval de la vida», «Orquí-, Fred Niblo, que la ha
deas salvajes» , en' q¡1l>!}, dirigido dos veces, 'la des-

cribe así :Nils Asther apareció frer/-
te a ella, «Las mujeres son wNo hay término medio
siempre mujeres», en q\1e en sus simpatías o antipa,
AsfJher volvió a figurar tías, y su franqueza le da
con Greta y, ñnalmeáte, a uno sobresaltos, A' mi
la 'Última película muda juicio, Greta es una ac-
de la Garbo, K(!El beso»,
que Jacques Feyder, el ce·
,~ebrado dir-ector francés,

escribió él mÍsmoy diri-
gió en Ia pantalla.
, Con el triunfo sobrevi-
no un cambio en la Gar-
bo. Comprendió que, a
fuer de estrella admirada,
podía Ihacer Io que la pla-
ciera. Podía ser tan franca
como su naturaleza le die-
tase.~No se volvió «tempe-
ramental», sin embar-go,
ni existe el menor elemen-
to de vani-dad en Ia nueva
Greta Garbo. Cuando lle-
g·ó a !los Estados Unidos,
era tímida. Quería (<1hacer'

. triz insuperable, con el fue-
go divino, del arte. Frente
a la cámara vive 'su pa-rle,
sincera, completa, absolu-
.tamente. Apenas termina
la escena se retira dentro
de Sil concha de modes-
tia, y desaparece la Garbo
d-e l1a pantalla. No hay en
eu reserva ni una sola
chispa de afectación, co-
mo 'tampocb 'la hay en su
des-eo de soledad, y de es-

, capar a las miradas curio-
sas o al microscopio de Ia
hispeocíón 'Pública. S u
enorme celebridad 'l10 ~e
hace 'eL menor efecto, No
se siente excitada ni en-

. DODuJartilm ·

tusiasta con este motivo.
Lo 'acepta eimplernente co-
mo parte de .su carrera,
considerándolo un tributo
a la Garbo de Ia pantalla
más que a la Garbo de la
vi-da real.»

La repulsión de Greta a
constituir el. centro de
atracción, de notoriedad o
de una curiosa multitud es
completamente genuina, .
corno. sucede <también, ,a
decir v-erdad, con muchas

otra·s estrellas del cinema.
Hablando con los encarga-
dos de arreglar su viaje
por, una temporada, hace
poco tiempo, dijéronk, és-
tos: .

·((ILagente la seguirá a
usted por todas parte,s.»·

~(iQu~ disparate l» repli-
có ella. «Si no saben que
soy Greta Garbo, nadie se
preocupará de otorgarme .
una segunda mirada. No
soy ('Y'O)) quien les intere-
sao .lEs -la IGa,rbo que han
visto en la pantalla.»

Y, diremos de pasada,
la' Gar:bo en su traje de
calle no se pareceabsoíu,
tamente a la Garbo del ci-
nema. Vestida de un sim-
ple traje sastre y un som-

breríto pequeño, aparece
como cualquierá de los
centenares ··de muchachas
que luna ve pasar por Ias
canes. Nunca usa af-eites
fuera de la' pantalla ni tra-
jes costososo vístosamen-

"te elegantes. LaS suntuo-
sas creado nes, que Ileva
en sus películas, se que-

los muñ-ecos y se metieron
en todas Ias dive,rsiones
posibles ... , y a nadi-e se
le ocurrió que fueran fa-
mOSa'S estrellas de la.pan,
talla. La ostentación so-
cial .no tiene signifiCarlo'

Greta GarbQ
'mientras filmaban BU última

película hablada, .1Romancei ••

dan @uar-dadasen 'sus 1'0-
peros cuando ella sale de
los .estudios. ,

Quería Greta ver una
de sus películas en un tea-
tro ,die Los Angeles aihora
pocos meses.' En 'Vez de
pedir asientos reservados
y dar a conocer al teatro
su 'Pers-onalidad, se 'quedó.
simplemente haciendo co-

.la con los demás, compró
su billete 'en Ia taquilla y
entró ... sin q,ue nadie sos-
pechara qne.1aGarbo ha-
tía estado ·en el teatro.
Ocupó .su asi-ento entre
das v'endedoras de tienda
que nnasticahan ohiclé y
'le metían los codos duran-
te la función ...

Cierta noche ,cali6 a di-:
;vertmse con vario!' ami-
'gosen el malecón Venice.
Subieron a las montañas.
rusas, arrojaron holas a'

para ella; y .es asombrosa
la indif,erencia que <le-
muest~fl (!lor -su propio
magnejísnio personal.

'Es igua,lmente índííe-
rente a 10 que se dice de
ella. Ci-erto día' a'lguien Ie
mastró un eecorte de pe-
riódico,donde se Decía
que ha.bía sido sirvienía
de ,barbería en Estocolmo,
Cualquifia otra de las eB-
trellas habrfa estallado al
ver algo semejante". No
así la Garbo. 1 .

«Eso no me-importa.na,
da.:. ni me ímportarfa
tampoco aunque fuese .vel'-
dad», contestó tranquila-
mente al reportero.

Greta no habla [amás
de su vida. privada. Sos-
tien-e 'que el Iraíbajp" 'drc ~a
estrella frente a la cáma-
ra 'es todo 'lo qÍl'e debe in-
teresar al ·público.
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«El .!p~blico me .conoce
'por mIS lilterp~etac}Qnes»,
:msi'ste. «e Que interés pue-
'de tener para nadie mi
vida :privadaP Soy una
crillltura humana fomo to-
dos los 'demás, y quiero
tener a1goexclusivamente
mío. Todo tIo 'que tengo es
mi vida privada; y quiero
'conservarla privada. No
me gusta estar- como el
pez en el acu~rio. ~i he
sido o' no he SIdo feliz en
mi niñ-ez, si era o no era
una criada en otro tiempo,
si estoy 'enamorada, y to-
da"; las cosas que mepre-
guntan ... ,é'qué diferencia
hacen con respecto al per-
sonaje que ven en la pan-
talla p' Loque yo pienso y
hago de mí misma' es
as u n t oexc1usivamenle
mío, con tEd, de que no

'eaus'e molestia al vecino. ')
Con el advenimiento de.

la película lhabladáG.reta
se convirtió en un proble-
ma en los 'estudios .de la
M:otro Goldwyn ,Ma,yer.
¿ Sobreviviría 'en '-el nuevo
ambiente) ¿Naufragaría en
Jos escollos del idioma in-
glés ..'Una de las estrellas

Greta, la
mujer di-
vina.

• DODUlar [um-
'que más atraía al público
del clnema]

Hubo discusiones acalo-
radas. !El acento extran[e-
ro xíe Ni:ls Astlhm- había,
dificultado' 'su progreso en
'8'1 nuevo arte. éSucedería
lo mismo con Greta.P

LEilasolucionó elproble-
ma presentándose en los
estudios y hablando UI¡ in-
glés perfecto. Había ob-
servado la evolución de
los «talkies» 'Y se había
puesto a trwba>jár sosega-

'dümente, leyendo en alta
voz, eliminando ciertas in-
flexiones y adquirien do la
verdadera entonación in-
glesa. 'Una vez más sor-
prendía atodos la admira-
hle Greta.

iElllos, sin embargo, sor-
prendieron a Greta. Su

'Primera película íué (~An-
na Ohrisüe», escogida de-
Iíberadamente con el obje-
to de que representase el
papel de una muohacha
sueca y. usara su acento
sueco,

«He 'aquí que me pongo
a estudiar inglés ... y aho-
ra ,t~i:lgo que asimilarme
de nuevo Ias entonaciones
'suecas <para' esta p-elícula»
se quejaba' ella con Marie
DressIer, quien desempeña
el ról de caracterís ti ea en
e: film y quien, diremos de
paso, es una de las me-
jores amigas de la Garbo.

Los ensayos comenza-
ron; y todavía el director,
Clarence Brown, y QO'sf.un-
cionarios del estudio ali-
mentaban recelos. e Sería
demasiado profunda la voz

ya
wh'iskey, con un vaso de
cerveza de jengibre apar-
te... y nada de raciones
mi ersbles, smiso 1» .

Sigtrió y siguió hablan-
do. La escena duró Casi
nueve minutos ... extraer-
dinariamente 1aJl\ga.. POI'
último Clarenoe Brown
detuvo Ias cámaras y 01'-

, denó la repetición en el
micrófono.

Todos esp-eraban ansio-
samente mientras el ras-
pado del altavoz anunciaba
que 'PronIto se oiría, el dis-
co temporal de «cera» de
la escena, yen seguida <se
eS{lUOOÓla voz vibrante y
profunda de Greta en su
primera registraoión ...

(olOéme un trago de
wh'/skey/»

Brown sonrió... una
sonrisa de alivio mezclada
de alegría. Por todos lados
los electrícístss, operarios,
fotógrafos y ayudantes del
director se miraron .unos a
otros con el rostro dilata-
do en sonrisas,

(Continuará)

de GretajLa Garbo habla,
efectivamente, en registro
bajo de contralto. Levan-
taren el escenario, y prin-
cipiarona \fi'lmar la prime-
ra escena, en que ella en-
tra en la <taberna de la
ribera del mar y ordena
una bebida. Mientras todo
el mundo' se mostraba ner-
víoso y excitado, Greta,
mantenía se tan fría como
una almeja ... exteriormen-
te. Lo que pasaba en el
fondo de su sé!' nadie Jo
sabe. JJ1egó al escenario
con rostro impasible. No
había ensayado una. vez si-
quiera ante el micrófono ...
simplemente había estu-
diado su papel, entrado en
escena y comenzado a ha-
blar. '

(1 Déme un trago de
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EMIL ]ANNINGS
EN EL TEATRO
YENEL
CINE.MA.

EMIL JANNINGS vuelve a ocupar el centro.
de la actualidad. No ha sido olvidado
todavía su creación extraordinaria en

«lEl Angel Aznh> y ¡he aquí que nos sorprende
de nuevo con su interpretación de ,~El gr'án
tenor», . .la- última producción de iErich Pom-
mer, realizada por Hans Schwarz. Jannings
es un actor de la 'Pantalla que, antes de serlo,
Iué 'también un gran actor de la escena. Na-
die mejor que éL por lo tanto, para hablar de.
teatro y cinematografía sonora, est-e nuevo
arte que parece s-el' la síntesis de la escena y
de la pantalla. A nuestras preguntas contesta
Emil Jaunings en los siguientes térmínos :

---'Durante seis años me·
abstuve de lada aéfividad tea-
traL /Fué 'para mí, como viejo.
actor, una !privación terrible'
y una decisión muy difícil de
tomar la de alejarme de. las
tablas. Pero la tomé porque .
mi probidad artística me 1in-
pedía consagrarme sirnultá-
neamente a dos actividades qué en el fondo,
a 'Pesar desuperrJiciales analogías, represen-
tan dos artes suhstancialments distintos.
Cuando me fui ~ América !h¡f{jíaylJ, más' de dos
años qu-e !ha:bia abandouadu las escenas de
Berlín y 'es curioso recordar que el autor 'de
la última obra teatral !por' ini interpretada-e-
«Tokayerv-e-íué.Hans -;Müller, autor asimismo,
con Robert Llebmaun<deÍili reciente película
«El gran tenor». Pero al regresar a principios
del año pasado a Alemania y ofrecerme Erioh
Pommer-el papel de protagonista. en «El An-
gel Azul», película sonora y hablada, rena-
cieron en mi interior. las anti-guas aflciones.
La sonorizacíén de la pantalla devolvió la vida
al tEmIl Jannings, 'actor parlante, que seis
años antes ahandonarasn primitiva vocación.
Entre la cinematograña sonora y el teatro es-
cénico no vi incompatibilidad ninguna y ape-
nas había empezado a rodal' las primeras es-
cenas ·dei<!El <Angel'Azul» en Neubabelsberg,
estaiba tomada mi decisión de volv-er a las ta-
blas' tan pronto como la ocasión se- presen-
tara. Mi. viejo amigo Baer, director del Teatro
del Pueblo de Viena, cuyo debut como actor
cómico tuvo lngar hace ya un cuarto de si-glo
bajo 'mis auspicios en un rincón de Pomera-
nía, al invitarme a dar una serie de 'repre-
sentaciones en su teatro no hizo más que a-de-
lantarse a misdesoos' y precipitar una de-
cisión ya <tomada. Prometí a Baer qua mi re-
incorporación a la escena "tendría Iugar en su
teatro y cumplí. dielmente mi palabra. Debuté

. con «Negocio es negocio» y la ovación con
que fuí recibido me emocionó hasta el punto
de hacerme perder la seguridad y durante las
primeras escenas creí que no iba a serme po-
sible restebleoer el contacto con el 'Público.
Sin contacto no hay arte 'dramático posible y
un actor se da cuenta inmediatamente de
cuando el contactofalta. :Por fortuna antes
de bajar la cortina por primera vez el con-

tacto estaba ya establecido y' no Creo volver
a perderlo tan !pronto. Estoy solicitado por to-
das las ,grandes capitales de Europa y a to-
das ellas pienso ir andando el tiempo. De
momento trabeiaré en Bruselas y en Amberes

donde por prisnera v-ez V~J~veJ;á a. hacerse
teatro en alemán después de la. guerra. ~uy
problablemente representaré también en Pa-
rís «La 'piel de' 'castor» y «Negocio es ne-
gocio». .

«Pero no. por eso-terminó diciendo nues-
tro interlocutor-ha deconsiderarse que aban,
dono la _pan.tllilla sanara. Todo Io contrario.

. Ya 'he dioho que consideraba el teatro y .la
cinematografía sonora corneo perfectamente
pompatil)les·. Terminada mi fournée, que du-
rará. todo 'el invierno." volveré a Neubabels-
berg para Interpretarel protagonista de una
nueva' gran película histérica' dirigida por
Erioh Pommer. Sobre el carácter del perso-
naje y la época en que se desarrolla la acción
estoy xle momento obligado a guardar si-
lencio.

••• , 111.11 •••••••• 11".111 11111.11 111111 111.11 11 .

No deje de leer en
iodos los números

Greta Garbo ~ la mujer -de
hielo y de luego.
Es. la historia más vert-

dic« e interesante de la "estrella<· sucéa. PAUL. DUBRo
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vestidaFr a.ncts, la rn uje r m e ío r
d e·-~.Ho.l Ivw o o dLA iJlaman la muj-er mejor vestida de

. América:
. En tiempos la emocionaba que la lla-
masen así, fuese verbalmente' o "en letra 'de
impr'en.t:a. iLa .emocionaba; porque a,l. fin 'Y al
cabo 'era 'su mayor título de .gloriacomo ac-
triz d-e la pantalla.

Hov en' día no le. interesa 10 más mínimo
'tat \:listincS6n, y prefiere 'que la conozcan
como lo que 'es: una excelente actriz de la
pantalla. .

No pocos habrán adivinado ya
que hahlamos de Kay Francis.

A pesar de continuar mante-
. níendo su prestigio de elegante
en «The virtuous sin», el atrac-
tivo principal de 'su papel reside
en la nota emocional de que
'estaba investido.

Hasta ha Ilegado a pres-
cindirdesu peinado per-
sonalí sim o, a lo .Pompa-
dour, sustituyéndolo por
ptro 'que ooultasua .orejas,
conoluyendo en. ·mi moño
que le cubre la nuca. 'FaI
cámpio,e¡:nper·o, no
perturba' en lo más
mínimo la eeuanimi-,
dad de la actriz. Se-
gún ella, no tendría'
el menor inconve-

niente en ponerse una peluca rubia y cam-
biar por 'Completo de apariencia, -,ªi así lo exi ...

. giera su. papel.
-Todavía continúa recibiendo cartas de mu-'

[eres del mundo entero, pidiéndola consejos
,SQ'bre los modos del bien: vestir. A miss Fran-
. cis le agradan tales cartas, porque ellas son

prueba de la popularidad que ha alcanzado
en la pantalla. Sin embargo, a pesar de con-

. testar a tales cartas, pre-
feriría que le pidieran con-
sejos y dirección sobre. el

mejor modo de llegar a ser una actriz dra-
mática. . .

Desde que llegó a Hollywood, miss Francia
ha estado siempre identificada con papd~
peli.&rosos de sir-ena. Con írecuencta ha d~-
truído no pocos Ih·oogaresfelices de laI!.8uta-,
lla. y no sólo la han tratado de sireua, ino
que han llegado a .Ilamarle Ivampiresa I

A [uzgar por tales. oalíflcatívo , cualquiers
esperaría ver a mi s Fruncís arquear las ce-
jas, fruncir los lahioa 'Y fulminar a u víctima
con una mira-da profundamen te magnética',
dominadora. in emoargo, 'Ia realidad es muy'
-diferen.Le, y miss Frenci no ha sido nunca la .
sirena 'que la .gente Up011e.

iE).l su hogar no existen colgaduras vaporo-
sas ni humean .'Pebeteros de apariencia exó-
'tíca. lEs mas, ,la decoración de su hogar es "U-
:lIl.amell<te.c~encma. y hasta. modesta, iE:x.ada~
mente lo mismo que su modo de vestir.

:Hay' centenares de artistas de la pantalla
que tienen guardarropas muohísímo más sut-

tidos y costosos 'que clfo.·
Cualquier vestido le ien-
'la 'bien a miss Franoi ,

pues esélla
quien realza
Ia ropa, no
la ropa a ella.

Miss 'Fran-
oís no perta-
ne-oe al gru-
po de perso-
nGiS il:mllicio-
SU'S, que se,
pasan la 'Vida
dando ,fiestas,
y asiatíeudo a

ellas. lCf.erto 'que a
veces c-ede b ra re-

"uniones cnsu casa,
"pero, por regla' ge-
n-er a l, rpreilere la
quietud l' el 'silencia
y Ias reuniones 1u-
timas de amígos se-
lectos.

Hasta la íecha nadie ha
murmurado de ella, ni se
sabe .'que ,tenga a la lista
matrímonio alguno. uosa
bastante extraña en una
sirena .. Y no es que sea
gazmoña. lEs más, 'oondiesa
que la encantan los hom-
bres enérgicos y resueltos.

Su di'gura es la envidia de
cuantas mujeres la ven en la
pantalla. Siú embargo, nose en-
trega a ejercicios difíciles para
conservarla. No &e abstiene de
comer nada, ni cree enIa efícacia

. de la dieta. ippefier·e la comida
sustanciosa y aoundsnte, en la
que Ia carne entra en buena

parte.
lEn su vida no !hay arrebatos ni ex-

teriorizaciones pasionales. No se 'Opone
a la discusión, cuando cree 'que tiene
razón, p'81'O por lo 'general rehuye las
controversias. La mejor prueba que

puede darse es el hechode que -tiene la misma
doncella desde hace tres años. Prueba bas-

. tante elocuente en una ciudad donde las don-
cellas de ser-vicio 'están '00 furiosa demanda,
circunstaucia que las !haoe extremadamente.
iIldependí en tes. .

Su única excentricidad son los p·erfum8'8,
de los que usa una sola marca. Esta consiste
en una mezcla de 'diversos 'Perfumes, .euya
fórmula conserva 'en secreto impenetrable.
Secreto que han tratado vanemeute de' violar
la mayoría de las damas de Ia colonia cinema-
tográfloa de Hollywood.

Kay ~ral;lcis,
todo el~gané:ia .
y distlnción.

'\

--

No deje de leer en "Popular Filrr{(
laschispeantes y saladtsimas cró-
nicas de Aurelio Pego J nuestro re-
dactor especial en Nueoa York.
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Flamenco se ha. puesto de moda en Ho- .
llywood.

Hasta el punto de q1$e los claxons de
los autos se arranc~n po.r peteneras,

Bn los ranchos, '\TaquetQs y morlacos s~
tllatc¡m c~tizamente. .

Las "estrellas" aprenden frases en es-
paiíol.de S1$madelicadezil'. ' El loro, el cerdo, el pato r.otros a,nin:i....

10;8, aprenden tá.nibtén el e$pil:ñ~
. .

'¡nclu80 elbutro resulta un b~ ~an-
. ·tante ea len¡rua cervantiu.a.

Pero los que. se llevan la. palma son 108, dialoguistas de fj1~1I hispanos, que dan cicbfp ! raya
. a Ios académicos de la Lengua. .



.,A.6UACOLONIA'
LOCI'ON

EXTRACTO,
«TENT ;\CION))

Un ·perfume no debe
ser ilusorio ni efíme- .
(0: ha de responder
a un fin y ha de con,

,seguirlo. \
"; «TENTACION»

'tiene la característica
\,,' la, virtud que le dá
,su- nombre. .

TENTACION
a dos perfumes:

TONO FLORIDO 1 Perfu- .
me de día: exhala. b su
paso una soberana atrae-
ción y una ráfaga de co-
qu e t e r í a Propio para'

paseo, visita. teatro ...

TONO ARABESCO; Per-
fume de noche. en el que
se concentra todo el ernbe-

, leso, ardentía y la irresis-
tible seducción femenina.

Insinuante ... · Intimo ...

S~i9Ú·~rproyectándose con g-ran éxito
en

astaproduccíón maestra de

'Oiga, el K.IKIRtKI·tr:ág,jco' dedanntnqs,
diffcilmente lo olvidará.

Df atr lbufda por

U n ,¡ ver s um Hl m A kt le n g e se 11 s e h a f t
BARCE_LONA MADRID

Salmes·, 79 A ntonio Maura, 16
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-ES UN FILM I? ARAMOUNT TODO HABLADO EN PERFECTO CASTELLANO
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Una charla con el tenor mejicano José Móji~a

D·ESDE hace unos días se encuentra en ha de tener, además, fibra española, ese fue-
nuestra ciudad José M6JICa; ,tenor go y esa 'pasión 'que distinguen a las mujeres
mejicano 'que ha venido a España a de esta raza ':gloriosa. .

estudiar nuestras costumbres para m~.joT am- ~d Ha ~sto usted y~ a alguna señorita bar-
híentan lal¡ produeeiones ciJiematográficas queoelonesa que. reuna esas 'condicíones!
realice)'en lo -sucesivo por cuenta <le la Fax, . -He visto ya muchas, pero no' se encuen-
a cuyo elenco-pertenece. . , tran asJ -como así. Delas que .he visitado hay

Otro de los propósitos 'que trae el famoso ~ una señorita de la alta sociedad catalana que
artista ,es contratar alguna muchacha ~s¡¡a-, reunegrandes condiciones, ip'e!:o aún no está
ñola que -tenga condiciones para el cinema. .decidido.nada respecto al ofrecimiento en flr-
hablado con objeto de que tome parte prin- nie de contrato. Mañana saldré para Andaln-

• cipal en SlU'Spelículas. . cía para continuar mis exploraciones.
El lunes visitamos a Mójica en el hotel -é Tiene 'usted alguna película en curso de

Ritz, donde se ha hospedado, .sosteníendo confilmaéión.?: :
él unabreve charla, que rellejamos a conti- ~Tres; pero están en suspenso con moti-
nuación.' va de este viaje, que puede eer la iniciación

-é Qué impresión tiene usted de lE'spaña' de una obra seria y positiva respecto a la pro~
"--le preguntamos. ducción en español,

=-Inmejorahle. España es un país delicioso, Claret, mientras 'Charlábamos tiró unas pla-
can el que estoy-completamente ídentlflcado cas en lae que junto a Mójíca figuramos el
por razones' de raza y de simpatía. Háy aquí director de POPULARFILM, Mateo .Santos j el
una sorprendente variedad de paisajes. y unas . redactor de. esta revista, .Pepe Es teve, y Sa-
mujeres deliciosas. Admiro también de Espa- \ greUes, \reda-ctor cinematográfico del '(iMundo
ña su literatura, su arte ysu historia. Me pa- Deportivo», -
recen un rico filón que 'Puede Ilevarse a la :sE'Ji'7""'C=

pantalla cuajado en obras admirables. .
~Sí, yl). es necesario de que la producción

española, hecha por extranj-eros, .sea un .re-
Vejo artístico de nuestro espíritu y de nues-
tro ambiente-vle decimos. ..--_

=-Desde luego. Con cuanto se ha hecho
hasta afiorano cabe apreciar más que el es-
tuerzo realizado por todos y la buena in-ten-
eión, Precisa estudiar mucho un pueblo 'para
eonocerlo a fondo y poder llevar su espíritu
al cinema. Comprendan lo dificil que es' esto,
y sepan pasar por alto las' deficiencias y erro-
res 'que tengan las películas habladas en' es-
pafio!' que les manda a ustedes Norte·américa.,

~Usted, Mójtca, puede Ilevar ahora a .Ho-
llywood una impresión de 10 que es España,

-Si, sí; ese es mi propósito, como lo es
el de encontrar obras entre la literatura his- .
pana para adaptarlas a la pantalla, y alguna
muchacha en la que a la belleza vayan unidos
.·el talento dramático y Una bueíia escuela de
canto y de arte coreogréñco. lEsa muchsche

las señoritas que 'Se con ideraron aptas can-
taron ante el micrófono y la lente su respec-
tiva canción. Estas canciones se han ido pro-
yectando por espacio de un mes en todos los
cines de París. Los espectadores, provistos a
la entrada de unas tarjetas, daban su voto- a
la que, según su criterio, era merecedora de
la máxima distinción.

Verificado el escrutinio ha salido vencedo-
ra por una mayoría aplastante la señorita
Marcelle Janot, que actualmente se encuentra
ya en Niza para participar en el concurso
para elegir a la reina de reinas, {) sea a la
«Miss Europa» de «iEl canto de las naciones».

~~EIcanto de las naciones"
triunfa como obra teatral

E N el teatro Vanetes, de Niza, se ha re-
. presentado, adaptado en forma de obra

tea tral, el al' guuieu Lode la película 80-
UUl'Il de grau espeotuculo, «La canción de las
naciones »• Los números de cau Lo y baile fue-
rou ejecutados por la Unión Coral de Níza.
,El púnuco, que iíeuaba la sala, apíaudió con
extraordruarro entusiasme 10s números mu-
sicales del maestro Frauoisco üasadesüs, y
la letra del escritor Eugeuio Barbier.

La adaptación teatral obtuvo un éxito ro-
tundo. Lstas represeutacioues, que probable-
mente serán repetidas, vienen a ser como una
especie de ensayos de todas las escenas iute-
ríores, y ª cada represeutación se vau moui-
ficaudo escenas o aúadíeudo detalles, de ma-
nera que allilmar deñuitivameute la obra, SUB

realizadores teudrán la seguridad de.que aque-
llo 'que van a ofrecer al público ha de mere-
cenle su aprobación absoluta. Al mismo tiem-
po sirve para que los artístaa se compene-
tren más profundamente con su número y
vivan más íntensameute sus respectivos pa-
peles.

Un banquete majestuoso.-Doce
reinas en torno de una mesa·EL' pasado día 6 de diciembre se celebró

.' en el Hotel Ambassador, de París, el
banquete con 'que los editores de la

· ciuu, han obsequiado a las reinas de voz. y
· :belleza que han de intervenir en la ñlmaelón
de la cinta' BOllara de gran espectáculo, «!El
cantode las naciones». '

En torno a la condesa de Noailles, que pre-
-sidió el banquete, 'se agr-uparon Ias doce es-
pléndidas bellezas 'que nan de figurar en la
cinta aludida, cuya exclusiva para España ha
sido adquirida por ·el Programa .Gaumont.

N O TIC 1 A R'I O
-; .. . A filmar

'C' - ONT~A:TAD'(jS:pór la casa Gaum:o~t han
salido para París y Niza, en cuyas cío
dades tomaran parte en la filmación

de la película de gran espectáculo, wEI canto
de .las .nacíoúes», dos excelentes artisfas : , la
primera .actriz María Ferrer y el primer actor
Juan Oliva, directores de la formación Oliva-
Ferrer, .qu,e viene realizand-o una campaña.
muy brillante en el .Parthenon.
-- Los artistas Oliva' y Ferrér tomarán parte
en la versión española de la película en cola-
'boraoión, con la «Miss España» Lolita' Alonso
que, como.se recordaná, Iué elegida reina de

.voz y bellezaen el reciente COl:iCIll"SO celebra-
do en la Sala Mozart. -

Una ~ajestad_e1egída
. 'por el pueblo' . .:

A si como en.todae 'las ·naciones. de Eu-
- ropa han sido elegidas las reinas' de'

. voz y belleza que debían integrar el
reparto de la cinta sonora ~(El canto de las
]l~ciones» median té el Iallo de un jurado com-
petente, 'en" Frsricia. ha sido elegida por su-
fragio universal entre todos los cinéfilos pa-
risinos. .

Convocado prjmeramente el concurso, todas 'We número ha sido vi~a~o por la censura

Sí la guerra es así, [viva la guerral~ . ~ \ ..~ " .- ~
. (Conttaeacíonde lá.s págs. 4 y; 5.)

,. - '. ,"_..J

bias rojos y unos ojcs que la falta de sueño
ha surcado de ojeras.' Y así, el amor y la
muerte, se ciñen 'en estrecho, común y des-
garrador abrazo.

Esto es «vVar Nurse». Nada de la enferme-'
ra convencional, fea, larga y seria 'con UIJ
trozo de algodón en la mano y el rosario en
la otra. Por el contrario, una enfermera muy
humana, con un. pedazo de algodón en una
mano, la polvera 00 la otra y un guiño c]¡1J
Ión en la mirada ..

Así merece la !pena de alistarse para la
guerra. A. condición, claro est'~, que- nó se,
admita' eníernieras de más de treinta años y
con defectos físicos. iLa guerra así es «una
'cana al aire», es la ilusión de tropezar cO·TI
,con unas manos de seda que le acaricien a,
uno y una boca fresca que apague la sed del
herido. 1 Viva Ia guerra 1

Pero yo me <figur-o que los episodios .de
<cWar Nurse» con haber 'querido llevar la pa-
tena de la realidad tienen un sello excesiva-

mente californiano. Las explosiones hac-en un'
.ruido espantoso y los h:eJ'ido~: gritan ,como
condenádos, pero esas, enf\)rmel'as, "1 !ly l ' esas
enfermeras tienen un aire californiana, ha!
llyvyoodiano, inwnfundib'le., " '.

Me temoqua a menos que la próxima gue-,
rra se desarrolleen Los Angeles, no hay es-
peranza de caer en los ,brazo's de enfermeras
tan voluptuosas.: ,LI). envidia que a uno le
daban 108 heridos' -

Nueva York, noviembre.

leno Carlos F. Borcosque. Aquí !he seguido
~e cerca sus, pasos y en cada película que veo
o en que actúo, me interesa tanto la actua-
ción como Ja dirección. Sé que para esto hay
que madurar : ésperafé mi turno. Cuando se
estudia y.se tiene .pacie.r;¡{i'.a,las cosas llegan
antes de lo 'que se espera.
-y de amores... j
-Tengo diez y ocho años. Hay tiempo. Si

argo me allige es 'que el cin¡e hace de nosotros
figuras exageradas por la publicidad y se pi-er-
de la verdadera noción de nuestro valor espi-
ritual. dCómo 'se puede 'buscar compañera,
cuando todas las muchachas tienen una falsa
y errónea idea de nosotros? Pero ya la en-
contraré.

Y' como le lJlamaron, nos despedimos. Tito H.
Davison Iué a 'colocarse ante las cémaras, es-
cuchó calmadamente las instrucciones del di-
rector, y en :s·eguida",iponiendo la cabeza en
las manos permaneció así medio minuto.
Cuando levantó la cara haciendo seña a las
cámaras de que podían comenzar, se había

. transfigurado: era otra vez 1Í}1pobre mucha-
cho de la cárcel, presa del horror y de la
desesperación.

/

Astro de Hollywood
'a los J 8 .años .

(Continuación de las págs: 6 y 7)
para mi cuando -recibo .ca1'.ta8 de unos y de
otros'

.-é·SU ideal; 'I'íto]
-Seguir en el cine algunos años como ac-

tor ... y en seguida, dirigir. No crea usted que es
un deseo disparatado. Comencé mi carrera en
Chile ayudando a rni pariente; eldirector eh - J. W. DONALDSON
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Producción de la famosa marca 'Warner B~os
Control Cinaes ','
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El -Cine en Rusia y

EL periodista francés Lean Mussinac, a
raíz de un 'Viaje a Rusia para docu-
mentarse acerca del cine ruso, publica

las siguientes declaraciones del genial anima-
dor Pudovkine, creador de la escuela realis-
ta rusa y animador de la «Tempestad en
Asia».

«En un Estado capitalista-dice Pudovki-
ne--me hubiese sido posible dar a la cine-
matografía un desarrollo tan rápido y brillan-
te como en el nuestro. Desde los primeros
instantes de su triunfo, el Consejo Soviético
comprendió que el cine es un el-emento so-
cial de primera fuerza y le dió su protección
más decidida. A este sentimiento obedeció la
creación de la Sovkino, la potente organiza-
ción estatal que l\i-ge nuestra cinematogra.
fía nacional y 11).escuela de artistas cinema-
tográficos, especialidad que entre nosotros
constituye una verdadera carrera con sus cua-
tro años de estudios que abarcan numerosas
asignaturas. .

»Nosotros somos los 'Únicos animadores que
podernos dedicarnos a realizar arte verdad
sin preocuparnos de Ios resultados económi-
cos, de si la cinta será 'o no un fracaso co-
mercial. Sólo se nos pide 'que no s'ea un fra-
caso artístico. Lo 'que del cine se obtiene
vuelve íntegramente al cine, que consume to-
dos los ingresos más las 'Subvenciones reci-
bi-das del Gobierno. Nuestra divisa es: «el
cine para el cine».

»Cuando yo marché a Mongolia para rodal'
«Tempestad en Asia», una carta-orden del
Comité Ejecutivo Central me facultaba para
panel' a mis órdenes a todas las autoridades
de la comarca, que debían facilitar a mi re-
querimiento cuantos elementos me fueran
necesarios, lo mismo de fuerzas militares que
de dinero. Así se explica que haya podido
reunir tales muchedumbres de indígenas en
el film. Un llamamiento de las autoridades en
día festivo basta para congregar a toda una
ciudad. Y sus individuos acuden presurosos
porque trabajar para el cine es laborar para
el !Estado y, por ende, para el bien común.

»iEl director de un film, después de haber
aprobado en la Sovkíne las caracteristicas ge-
nerales de un argumento, tiene amplia-s f.a-
cultades para realizarla como mejor le 'Plazca.
Eso si; si al final resulta un fracaso, el direc-
tor 'queda incapacitado ;para volver a dirigir
una cinta en territorio ruso.

»Nesotros no conocemos el «divo» o la «es-
trella» 'que es, a mi entender, una 'de las
primeras causas de atraso de- la cinematogra,
fía mundial. !Es un 'error conceder tanta im-
portancia al astro que, al fin y. al cabo, no
'pasa de ser un autómata al servicio de las
ideas del escritor y de las indicaciones direc-
trices. !En la Sovkine el que hoyes primera
figura actúa al día siguiente como comparsa
del que el día antes follé su criado. Lo impor-
tante es 'que la psicología y tipo del artista
se adapten a las condiciones físicas y mor-ales
del personaj-e creado poi' el argumentista.

»1J!;1escritor no concibe Ias obras pensando
en las facultades de tal astro, sino que las
elabora -a su rguisa, con su inspiración por
único norte y guía. Partimos del supuesto de
que nadie es irreemplazable y todos 'sirv€n
para todo. El 'que ;pone mayor conciencia en
sus actuaciones 'se ve más favorecido con pa-
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su lógico progreso
peles de importancia. Y en cuanto a sueldos.
actúen o no, los artistas adscritos a nuestros
estudios cobran su sueldo correspondiente de
colaboradores intelectuales, obreros del arte,
que les ,bastan para. vivir sin estrecheces ni
derroches.

»Para evitar los engreimientos personales
que tanto perjudican a la buena calidad de los
fílms y a la disciplina general de los estudíos,
incluso omitimos citar los nombres de lÜ'3
protagonistas en 10s carteles y fotografías.
Sólo el autor de la obra y el director de la.
misma, como verdaderos cerebros creadores
que son, tienen derecho a figurar.

»Métcdo, organización y disciplina férrea.»
Tales son las bases sobre las cuales s,e a-sien-
ta el edilicio de nuestra cinematograña. y
merced a ellas, en menos de elos lustros, con
unos elementos de filmación francamente ru-

j. ,.,. e nva·ó 1r unentarros=-en comparaoi n con os que po-
seen los demás estudios del mundo-c , hemos
logrado 'que la escuela rusa sea adoptada como
modelo, incluso !por los propios alemanes, que
van a la cabeza de la cinematografía mundial.

»,Mi película «Tempestad en Asia», que ha
sido en -Rusia el punto de partida de nuestra
actual ,escu;ela, ha producido- en .el extranj€_
ro un movimiento de estupor. Mi compañero
Eiaensteín, 'que se basa en los 'p'rincipios por
mí anunciadas, con la edición de su «Acera,
zado Potemkin» ha recibido infinidad de pro-
posiciones y 'se ha trasladado al extran~ero,
Yo también las recibí después de habers,e pro-
yectado «Tempestad en Asia» y «La madre».
Al efecto trabajé en los estudios alemanes
donde se me ofrecieron, y ~aún continúa~
ofreciéndoseme coutratos fabulosos, pero he
comprendido que mi puesto no está al servi-
cio de: empresas particulares.»

Tales son las palabras del genial animador
de «Tempestad en Asia».

EL PABELLÓN RO J o'
Una leyenda fotográfica

LA construcción podría sin esfuerzo ser
tomada por el palacio de una princesa
de Jeyenda, No se ha empleado en ella

otro material 'que el cristal ro~o - un rojo
de rubí, no un roj-o de sangre. R010 es tam-
hién 'el contenido del palacio. Viven en él, en
JIn lecho terroso de ocho metros de longitud,
un cierto número de geranios. Aparte los ge-
ranios se encuentran en el palacio rojo, un
ventilador, 'dos grandes reílectores, una oá-
mara fotográfica y un aparato de aspecto com,
plícado, el primero 'en su ,género dnstalado en
Alemania. Se trata de un sincronizador entre
la cámara Iotogrúfica y los reflectores, que
provoca la iluminación de los últimos segun-
dos antes de 'que quede abierto el objetivo.
A;parato excesivamente útil para el registro
automático de ciertos procesos 'del mundo ve,
getal, cuyas fases .han de 'ser sorprendidas

. 'por el objetivo a ,grandes intervalos regulares.
A pesar del ventilador, el termómetro ins-

talado en un ángulo del Palacio Rojo, marca
32 'grados de temperatura. Wolfram Jung-
hans,el realizador da las, últimas ínsteuccío,
nes a sus actores: los' geranios. Les exige que
se pongan bien en fila y 'que concentrel~ sus
ojos - 'Sus ñores - en el objeti vo. HábilIíl,~nte
manipula elos, los ,g'eranios obedecen.

e Cómo es posible que las plantas puedan
resistir la atmósfera asfixiante que reina en
,el local? Tr-einta y dos grados de calor que
eertan cuarenta, por lo menos, sin el ventila-
dor y el aparato para la rencveoión risl aire.
e 'Cuánto tiempo pueden vivir las plantas en-
cerradas en el Palacio Rojo·, a fin que la luz
solar no penetre en el recinto y día y noche
pueda operar el 'Objetivo en condiciones idén-
ticas ele luminosidad p La privación de luz na-
tural y ele aire agosta los tallos en nueve
dia:s. !En nueve días ha de quedar, por lo tan-
tO,terminada la reproducción totogréñca de
la vida, pasión y muerte de una ,flor ele ge-
ranio. Junghans y el operador Krjen calculan
que la operación requiere la impresión de 10
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metros de cinta cada dos horas. Con la frente
y 'el cuerpo 'bañados en sudor los obreros tra,
bajan 'en el ajustamiento de 10's aparatos a fin
de lograr la sincronización automática de la
cámara y los reflectores según el ritmo fijado.
A través de los muros del Palacio Rojo, los
grandes talleres de la Ufa y 10's bosques de
Neubabelsbsrg aparecen corno sombras negras
en una noche de tragedia iluminada por€l
resplandor de un incendio ...

Llega el momento' {le empezar. Junghans :
pregunta y 'el operador le contesta con un si,g-
no. Se iluminan los reflectores y resuena al
poco tiempo, durante a1gunos segundos, el
chirrido sordo de la cámara íotogréñoa. Cesa
el ruido de pronto y al poco tiempo se apagan
los reflector-es. La operación se repetirá doce
veces cada día durante nueve días _y al cabo
de este tiempo los geranios 'se' habrán consu-
mido para dar ilusión de vida a su imagen
trasladada a la pantalla ...

La película será sonora, !Entiéndase que irá
. acompañada deexplíoaeionss 'sonoras: Porque

hasta ahora los micrófonos. muy perfecoioiia,
dos, no 10 son lo JJastante para oír crecer la
hierba... .
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El prisionero
de Zenda

Nombre del lector ..__.__._. .

Domicilio .

Dirección.

Estos' cupones se canjearán por otro defini-
tivo a la terminación de la novela El pri-
sionero de Zenda, de la Editorial Iberia,
que dl/rá derecho " unas arttsticas tapas.
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